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UWAGA!

Aby zapew ni¢ normalng prace tej, w ykorzystujgcej catkow icie przyjazny srodow isku (tatw opalny tylko w pew nych warunkach)

srodek chiodniczy R600a, chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokow a¢ sw obodnego przeptyw u pow ietrza w okét chiodziarko-zamrazarki.

+ W celu przys$pieszenia rozmrazania nie nalezy uzyw aé zadnych innych urzgdzeh mechanicznych niz zalecane przez
producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obw odu chtodniczego.

+ Wew natrz komory przechow ywania zyw noscinie nalezy uzyw a¢ zadnych innych urzgdzen elektrycznych niz ew entualnie
zalecanych przez producenta.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladniCky, ktera pouziva pro Zivotni prostfedi zcela neSkodné chladici médium R600a
(vznétlivé pouze za urcitych podminek), musite dodrZet nasledujici pravidla:

+ Nebrarnite ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

+ Nepouzivejte mechanickd zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou doporu¢ena vyrobcem.

+ Nelikvidujte chladici okruh.

+ Nepouzivejte elekirické spotfebi¢e uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by mohl doporugit vyrobce.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladni¢ky, ktora pouziva Uplne ekologicky nezavadné chladivo R 600a
(horfavé len pri urCitych podmienkach), musite dodrziavat nasledujuce pravidla:

+ Nebrante volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

+ Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné ako odporuca vyrobca.

+ NeporuSujte chladiaci okruh.

+ Nepouzivajte elektrické spotrebi¢e vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie, ktoré odporucal vyrobca.

HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnas®@bralikku kilmutusagensit R600a (tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel),
tootaks normaalselt, peate jargima jargmisi eeskirju:

+ Arge blokeerige 8hu vaba ringlust seadme (mbruses.

. Arge piudke sulamist kirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole soovitanud.

+ Arge kahjustage kilmutusagensikontuuri.

+ Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elekiriseadmeid, mida tootja ei ole soovitanud.

DEMESIO!

Norédami uztikrinti normaly Sio Saldymo prietaiso, kuriame naudojama visiSkai aplinkai Zzalos nedaranti Saldymo medziaga
R600a (degi esant tik tam tikroms aplinkos sglygoms), veikimg, privalote vadovautis Siomis taisyklémis:

+ Nesutrikdysite laisvos oro cirkuliacijos aplink prietaisa.

+ Norédami pagreitinti atSildymo procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy rekomenduojamy mechaniniy priemoniy.

+ Nesugadinkite Saldymo linijos.

+ Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

UZMANIBU!

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas vielu R600a — uzliesmojo3s tikai pie
noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot sekojoSo:

+ Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

+ Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkausé$anas paatrinaSanai.

+ Nesabojjiet dzeséSanas kedi.

+ Nodaljuma partikas produktu glabaSanai neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas, ja raZzotajs to neiesaka.
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G Rysunki w niniejszej instrukgji to tylko schematy i nie muszg scisle odpowiada¢ Waszemu modelowi
chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie maw Waszej chiodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

(i] Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi pfesné odpovidat Vasemu
produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil nezahmuije urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.

(] Obrazky v tejto priruke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne zhodovat's vasim produktom. Ak
produkt, ktory ste sizakupili, nedisponuje uvadzanymi astami, potom sa to tyka inych modelov.

(G selles kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi téapselt vastata teie tootele. Kui
kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste mudelite kohta.

(] Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksleliai yra orientacinio pobudZio; gali bati, kad jie tiksliai
nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje néra apraSomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma
kitiems modeliams.

G Attéli, kas ietverti Saja instrukciju rokasgramata, ir shemveidigi un var tieSi neatbilst jisu modelim. Ja
attiecigas dalas nav ieklautas jisu iegadatas iekartas komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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Instrukcja obstugi

Gratulujemy dokonania madrego wyboru!

Beko fo jedna z wiodgcych marek sprzetu AGD w Europie.
Produkty naszej marki to dla konsumentéw w ponad 100
krajach synonim funkcjonalno$ci, niezawodnosci i
przystepnej ceny. Obecnie juz ponad 250 milionéw
uzytkownikow urzadzen Beko potwierdza, ze byt to mgdry

wybér.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Opisana tu chtodziarko-zamrazarka jest najnowszym
modelem urzgdzen chtodniczych wechodzgcych

w skiad serii produktéow Beko.

Zostata ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z
miedzynarodowymi normami. Przed przystgpieniem do
uzytkowania prosimy zapoznac sie uwaznie z instrukcjg
obstugi. Zastosowanie sie do ponizszych zalecen
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zuzycia energii
elektrycznej i zapewnieni bezpieczenstwo eksploatacji oraz
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzen.

Ostrzezenie!

Urzadzenie to moze byc¢ uzytkowane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, dla ktorego zostato wyprodukowane.
Urzgdzenie nalezy instalowa¢ w miejscu o odpowiednich
wymiarach oraz nie narazonym na dziatanie deszczu,
wilgoci, itd.

Wazne!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za szkody
wynikte z niestosowania sie do zalecen zawartych w
instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu tak, aby mozna byto z niej korzysta¢ w
razie koniecznosci. Moze byc¢ ona przydatna rowniez dla
innego uzytkownika.

Oryginalne cze$ci zamienne bedg dostepne przez 10
lat od daty zakupu produktu.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi se nsorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywac sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowag, aby dzieci nie uzywaly urzagdzenia do zabawy.




Podigczenie do zasilania

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V, 50 Hz. Przed podigczeniem
urzadzenia do sieci nalezy upewniC sie, czy napiecie,
rodzaj pradu i czestotiwos¢ w sieci sg zgodne z
warto$ciami podanymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Nie nalezy podigczaC urzadzenia za
posrednictwemn przediuzaczy elekirycznych.

Zanim podiaczysz kabel do gniazda
elektrycznego sprawdz czy nie jest
uszkodzony. Jezeli kabel ulegnie uszkodzeniu,
to powinien by¢ on zastgpiony specjalnym

kablem dostepnym w autoryzowanym serwisie.
Ostrzezenie!

Bezpieczenstwo elekiryczne urzgdzenia jest
gwarantowane tylko wtedy, gdy jego gniazdo
zasilajgce jest uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Podiaczenie uziemiajgce jest obowigzkowe!
Nie nalezy dotyka¢ urzagdzenia golymi rekoma
bedac boso.

Ostrzezenie!

Nie wolno nigdy prébowaé samemu naprawiac
urzadzen elekirycznych. Wszelkie naprawy
wykonywane (oprocz czynnosci opisanych w
tabeli ponizej) przez osoby nieuprawnione sg
niebezpieczne dla uzytkownika i powodujg utrate
uprawnien gwarancyjnych. W razie uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, aby unikngt
niebezpieczenstwa, musi go wymieni¢ producent,
jego agent serwisowy lub podobnie
wykwalifikowany personel.

Podiaczenie do zasilania

Ostrzezenie!

Urzadzenie to musi by¢ uziemione

e Nalezy sprawdzi¢, czy rodzaj i napiecie zasilania
w migjscu ustawienia zamrazarki odpowiadajg
danym na tabliczce znamionowej w jej wnetrzu,

e Bezpieczenstwo zamrazarki pod wzgledem
elekirycznym zapewnione jest tylko wtedy, jesli
domowy system uziemienia zainstalowano
zgodnie z przepisami.

o Ustawigjgc zamrazarke nalezy zadbac, aby nie
stala na przewodzie zasilajgcym, co moze grozic
jego uszkodzeniem.

e Nalezy zapewniC fatwy dostep do wtyczki w
gniazdku zasilajgcym. Nie nalezy stosowac ani
przediuzaczy ani rozdzielnikow.

e Parametry elekiryczne zamrazarki podano na
tabliczce znamionowej umieszczonegj w jej wnetrzu.
e Elekiryczny przewdd zasilajgcy nalezy ulozy¢
tak, aby mozna go byio fatwo wigczyC i wyigczyC
po zakorczeniu instalacii.

¢ Jesli nie ma dostepu do przewodu zasilajgcego
nalezy uzy¢ przekladki izolacyjnej (dla modeli do
zabudowy).

(") Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy
zasilaniu ~220-240V.

Instrukcja obstugi

Instrukcje transportu i ustawiania
Urzadzenie musi by¢ transportowane wylgcznie w
pozycji pionowej. W trakcie transportu nie wolno
narusza¢ opakowania. Gdyby jednak zdarzyio
sie, Z urzadzenie byio transportowane w pozyciji
poziomej, to przed uruchomieniem nalezy
pozostawiC je W pozycji pionowej - nie
uruchamiajgc, przez co ngmniej 4 godzin.
Niezastosowanie sie do powyzszej instrukcji
moze spowodowaC uszkodzenie sprezarki i nie
uznanie naprawy gwarancyjnej. Przesuwajac,
ustawigjgc Ilub podnoszac urzadzenie nie nalezy
tego robi¢ chwytajgc za raczki lub skraplacz
(umieszczony z tylu loddweki).

Montaz

Urzadzenie bedzie pracowal prawidiowo w
zakresie temperatur otoczenia od +10°C do
+38°C. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
przekroczy +38°C, to wtedy temperatura wewngtrz
urzgdzenia moze wzrosngC. Urzadzenie nalezy
umiescic w odpowiedniej odleglosci od Sciany, z
dala od grzejnikdw, kuchenek Iub innych Zrodet
ciepla. Bedg one powodowaé niepotrzebne
uruchamianie sie calego urzgdzenia, co prowadzi
do wiekszego zuzycia energii i skrocenia jego
czasu eksploatacji. Jezeli jest to niemozliwe nalezy
zachowaC nastepujgce minimalne odlegiosci:

- od kuchni 30 mm

- od grzejnikéw 300 mm

- od zamrazarek 25 mm

Nalezy zapewni¢ wolng przestrzenn wokot calego
urzadzenia w celu uzyskania prawidtowej
cyrkulacji powietrza (patrz rys. 2).

Dwie poprzeczki dystansowe skraplacza
umozliwiajgce wiasciwg cyrkulacje powietrza
nalezy zamontowaC w sposob pokazany na
rysunku 3 (patrz rys. 3).

Po ustawieniu urzadzenia na réwnej powierzchni,
nalezy je wypoziomowac przez pokrecanie jego
nézek w prawo lub w lewo dotad, az wszystkie
bedg sie styka¢ z podogg (patiz rys. 4).
Prawidtowe wyregulowanie ndzek pozwoli
unikngC wibracji i nadmiernego halasu.

Zapoznaj sie z twoim urzgdzeniem
(Patrz rys. 1)

Obudowa termostatu i lampy

Poki wyjmowane

Rynienka odprowadzajgca wode z odszraniania
Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
Poemnik na owoce i warzywa

Komora szybkiego zamrazania

Komora zamrozonej zywnosci
Regulowane nozki

Balkonik na stoiki

Balkonik na butelki

SoPNOUITAWNE
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Porady dotyczace przechowywania
Zywnosci

Aby efekty i higiena przechowywania byly
najlepsze:

e Chlodziarka jest przeznaczona do krotkotrwalego
przechowywania swiezej Zywnosci i napoi.

o Zamrazarka jest przeznaczona do
przechowywania zywnosci zamrozonej oraz do
zamrazania zywnosci Swiezej.

e Produkty gotowane nalezy przechowywaé w
szczelnych pojemnikach, przez okres nie diuzszy
nz 2-3 dni.

e Produkty $wieze w opakowaniach mozna
Kas¢ na pdlkach. Swieze warzywa iowoce
nalezy przechowywa¢ w pojemniku na owoce i
warzywa (rys. 1/5).

e Butekki nalezy przechowywac w balkoniku na
buteki (rys. 1/10) znajdujgcym sie po
wewnetrznej stronie drzwi.

e Aby zachowal SwiezosC chiodzonego miesa,
nalezy zapakowac je do woreczkdw
przeznaczonych do przechowywania Zzywnosci.
Nie moze ono styka¢ sie zzywnoscig gotowg do
spozycia. Swiezego miesa nie nalezy
przechowywaC diuzej niz 2 lub 3 dni.

e Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢
chiodzenia, nie nalezy przykrywac polek
papierem lub innym materiatem; umozliwi to
swobodng cyrkulacje zimnego powietrza.

o Cag zywnosS¢ nalezy przechowywac
zapakowang lub przykiytg. Zwno$é w puszkach
konserwowych nalezy po ich otwarciu przenies¢
do szczelnego pojemnika przeznaczonego do
przechowywania produktow spozywczych.

e (orgcg zywnos¢ nalezy ostudzic¢ przed
wiozeniem do chiodziarki.

e Aby unkngé ryzyka eksplozji, napoje z duzg
zwartoscig alkoholu nalezy przechowywat w
pozycji pionowej, w dobrze uszczelnionych
pojemnikach.

e Aby wyja¢ koszyki z komory zamrazalnika,
proSmy postepowac wg instrukciji z rys. 9.

Regulacja temperatury

Chlodziarka

Temperature wnetrza nalezy regulowac
pokretlem termostatu (rys. 5). Temperatura
wewnatrz urzgdzenia moze sie waha¢ w
zaleznosci od takich warunkow jego uzytkowania,
jak: miejsce ustawienia, temperatura w
pomieszczeniu, czestotiwos¢ otwierania drzwi
oraz o8¢ przechowywanej zywnosci; zaleznie od
tych warunkow nalezy odpowiednio ustawiac
pokretio termostatu. Przy temperaturze
pomieszczenia rownej 25°C zaleca sie ustawienie
pokretla regulacji termostatu w pozycji Srodkowej.

Instrukcja obstugi

Termostat zapewnia rowniez automatyczne
odszranianie chiodziarki. Podczas odszraniania
temperatura wewngtrz chiodziarki moze sie podnies¢
do +8°C, lecz w trakcie chiodzenia spada ona do 2-
3°C dajgc srednig temperature calego cykiu
roboczego okolo +5°C. Nalezy unikaC ustawiania
pokretla termostatu na zbyt niskg temperature, ktdra
powoduje cigglg prace urzadzenia. Efektem tego
bedzie spadek temperatury ponizej 0°C, co powoduje
Zamarzniecie napoi i Swiezej Zywnosci oraz
nadmieme gromadzenie sie lodu na wewnetrznych
Scianach; wszystko to prowadzi do zwigkszenia
zuzycia energii i spadku wydajnosci urzgdzenia.
Podczas pracy chiodziarki na tyinej Sciance gromadzi
sie skroplona woda lub czasteczkilodu. Nie jest
konieczne usuwanie tego osadu, gdyz Scianka ta jest
automatycznie odszraniana. Woda z odszraniania
jest odprowadzana przez specjaliny odplyw i zbiera
sie w wanience sciekowej umieszczonejna
sprezarce, gdzie ulega odparowaniu. Cojakis czas
nalezy oczysci¢ odplyw, aby woda mogta swobodnie
splyngC do wanienki Sciekowej.

Zamrazarka

Ustawienie termostatu moze mie¢ réwniez wplyw
na temperature w zamrazarce. Ogolnie,
temperatura ta waha sie w granicach od -18°C do
-28°C w trakcie calego cyklu roboczego.

Uruchamianie

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
wyczysci¢ jego wnetrze (jak podano w rozdziale
"Czyszczenie urzadzenia’). Do czyszczenia nie
nalezy uzywac produktow sciemych i siinych
detergentéw. Po zakonczeniu czyszczenia,
urzadzenie nalezy podigczy¢ do sieci zasilajace;,
nastepnie otworzyC drzwi (powinna zaswiecic sie
lampka) i ustawi¢ pokretto termostatu w pozyciji
Srodkowej. PozostawiC urzgdzenie uruchomione,
lecz puste, przez okolo 2 godziny. Swiezg
Zywnos¢ mozna wiozyC izacza¢ zamrazaC po
uplywie minimum 12 godzin od wigczenia.

Porady odnosnie przechowywania
Zamrozonej Zywnosci

Zamrazarka jest przeznaczona do zamrazania
Swiezej zywnosci oraz do przechowywania
mrozonek przez diuzszy okres czasu.

Aby osiggnaC najlepsze rezultaty zamrazania,
zywnos¢ nalezy szczelnie opakowac.

Materiat opakowania powinien: nie przepuszczaé
powietrza, by¢ obojetny chemicznie w stosunku
do opakowanej zywnosci, by¢ odpomy na niskie
temperatury, nie nasigkaC plynami, tuszczem,
parg wodng i zapachami oraz powinien byc
zmywalny. Na opakowania odpowiednie sg takie
materialy jak folie plastkowe ialuminiowe oraz
poemniki plastkowe, aluminiowe przeznaczone
do bezposredniego kontaktu z Zzywnoscia.



Nie nalezy przechowywaC zamrozonej zywnosci
w szklanych opakowaniach. W przypadku
przerwy w doplywie pradu nie nalezy otwiera
drzwi urzgdzenia. Jezeli przerwa w doplywie
pradu trwa krocej niz kika godzin, to nie bedzie to
mie¢ szkodiwego wplywu na zamrozong
Zywnosc.

Mrozenie swiezej zywnosci

e Do zamrazania Swiezej zywnosci nalezy
uzywaC komory oznaczonej 4 gwiazdkami (czyi
komory szybkiego zamrazania).

e Nie nalezy zamrazaC jednoczesnie duzych
losci zywnosci. Najlepsze rezultaty w
przechowywaniu zywnosSci sg osiggane wtedy,
gdy jest ona gleboko zamrazana w mozliwie jak
najkrotszym czasie. Dlatego nie powinno sie
przekraczaé wydajnosci zamrazania, podanej w
charakterystyce technicznej. Ustawienie
termostatu nalezy wtedy tak wyregulowac, aby w
zamrazarce osiggngC jak najnizszg temperature,
lecz jednoczesnie zeby temperatura w
chiodziarce nie spadia ponizej 0°C.

 Produkty spozywcze juz zamrozone (gotowe
mrozonki) mozna wkladaC od razu do zamrazarki,
bez potrzeby regulowania termostatu.

e Jezeli na opakowaniu nie podano daty
zamrozenia, to jako maksymalny okres
przechowywania nalezy ogdlnie przyjg¢ 3 miesiace.
o Nie wolno ponownie zamrazaC zadnej
rozmrozonej zywnosci, nawet, gdy jest ona tylko
czesciowo rozmrozona. ZywnosSC takg nalezy
skonsumowac niezwiocznie lub ugotowac i
dopiero wtedy - ponownie zamrozic.

Jak robié¢ kostki lodu

Napetnic wodg pojemnik na 16d do 3/4 wysokosci
i wiozy¢ go do zamrazarki. Kostki lodu mozna
latwo wyja¢ wstawiajgc pojemnik zlodem na kika
sekund pod strumien zimnej biezgcej wody.

Odmrazanie

Chlodziarka

Odmrazanie chiodziarki nastepuje catkowicie
samoczynnie za kazdym razem, gdy termostat
wylgczy sprezarke. Nie jest przy tym konieczna
zadna ingerencja uzytkownika. Powstala w
wyniku rozmrazania woda zbiera sie w wanience
Sciekowej umieszczonej na sprezarce (rys. 6) i
jest odparowywana przez cieplo wytwarzane
przez sprezarke.

WAZNE!

Kolektor wodny i waz odprowadzajgcy nalezy
utrzymywac w czystosci, aby umoziwic
swobodny odplyw wody powstalej podczas
odszraniania. Nalezy sprawdzac, czy koniec
weza odplywowego znajduje sie zawsze
wewnglrz wanienki Sciekowej na sprezarce, aby
zapobiec wylewaniu sie wody na okablowanie
elekiryczne Iub na podioge (rys. 7).

Instrukcja obstugi

Nalezy regulamie sprawdza¢ gruboS¢ osadzonego
lodu wewnatrz zamrazarki. Odszranianie nalezy
wykonywaé 2 razy w roku lub gdy grubosé
warstwy lodu osiggnie 6-8 mm (co sie zdarza raz
lub dwa razy w roku); jest to konieczne, gdyz 6d
jest izolatorem ciepla i powoduje zmniejszenie
wydajnosci zamrazania, a co za tym idzie
zwigkszenie zuzycia energii elekirycznej. Przed
rozpoczeciem odszraniania nalezy ustawi¢
pokretio termostatu na maksimum, w celu
glebokiego zamrozenia zywnosci. Nastepnie
nalezy wyjg¢ zamrozong zywno$¢, owinaé jg w
papier i polozy¢ w zimnym miejscu. Poznigj wyjgé
wtyczke z gniazda sieci zasilajgcej. Drzwiczki
zamrazarki nalezy pozostawi¢ otwarte, a do jegj
wnetrza mozna wstawiC pojemnik z gorgcg wodg
(o temperaturze maks. 80°C); przyspieszy to
proces odszraniania. Nie nalezy usuwac lodu przy
uzyciu ostrych przedmiotow metalowych aby nie
uszkodzi¢ Scianek zamrazarki. Nie nalezy
przyspieszaC odszraniania przy uzyciu suszarek
do wiosow lub innych urzadzen elekirycznych.
Wode ze stopionego lodu nalezy usungC z
pojemnika na Sciekajgcg wode (rys. 8), a
nastepnie wytrze¢ go suchg gabkg lub szmatka.

Wymiana zarowki

Aby wymienie lampke uzywang do oSwietienia
chiodziarki, prosimy wezwac¢ autoryzowany serwis.
Lampa (lampy) wykorzystywane w tym urzgdzeniu
nie sg przeznaczone do osSwietlania pomieszczen.
Lampa ta ma pomagaC uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczaC pozywienie w lodowce /
zamrazarce. Zarowki uzywane w urzgdzeniu
muszg wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej -20°C.

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie wnetrza

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczyC
urzadzenie od sieci elekirycznej. Czyszczenie
urzadzenia zaleca sie wykonywac po kazdym jego
odmrozeniu. Wnetrze urzadzenia nalezy czysci¢
letnig wodg z dodatkiem sody amoniakalnej (w
stezeniu 1 tyzeczka sody na 4 liry wody); nie
wolno nigdy uzywaC mydia, detergentéw, benzyny
lub acetonu, gdyz majg one nieprzyjemny zapach.
Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej gabki, a
do suszenia - migkkiej szmatki. W trakcie
czyszczenia nie nalezy stosowa¢ nadmiaru wody,
aby nie przedostala sie ona do wnetrza izolacji
termicznej, gdyz moze to spowodowac
wydzielanie nieprzyjemnego zapachu. Nie wolno
dopuszczaC do tego, aby do wnetrza termostatu
przedostata sie woda. Po zakoriczeniu
czyszczenia nalezy ponownie podigczyC
urzgdzenie do sieci elekirycznej. W trakcie
czyszczenia prosimy pamietaC o dokladnym
wytarciu suchg szmatkg uszczelek drzwi.



Czyszczenie zewnetrznych powierzchni
Czesci zewnetrzne nalezy czySciC gabka
nasgczong cieplg wodg z mydlem, a nastepnie
miekkg suchg szmatkg. Nie wolno nigdy uzywac
proszkdw do czyszczenia, sinych detergentow
lub narzedzi Sciemych.

Czyszczenie zespotu sprezarka-skraplacz
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazda sieci zasilajgcej. Zespd sprezarki
ze skraplaczem (zamontowany z tylu urzadzenia)
nalezy czysci¢z kurzu przy uzyciu migkkiej szczotki
lub odkurzacza. W trakcie czyszczenianalezy
uwazac, aby nie zgig¢ rurek lub nie uszkodzi¢
przewoddw elekirycznych. Po zakorczeniu
czyszczenia wstawiC akcesoria na swoje miejscei
ponownie podigczy¢ urzadzenie do sieci elekiryczne).

Zmiana kierunku otwierania drzwi
Nalezy wykonaC kolejno czynnosci pokazane na
rysunku 10.

Srodki ostroznosci w trakcie uzytkowania
o Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez autoryzowany serwis.

o Urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zrodla zasilania
podczas odmrazania i czyszczenia.

Urzadzenie nalezy odlgcza¢ przez wyjecie
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego
robi¢ przez pociaganie za kabel.

o Nie nalezy nigdy wspinaC sie na urzgdzenie Ilub
stawaC na jego poprzeczce, drzwiach, komorach
czy polkach.

o W urzadzeniu nie wolno przechowywac
produktow lub pojemnikow zawierajgcych palne
lub wybuchowe gazy.

e Nie wolno zostawiaé otwartych drzwi
urzadzenia na diuzej, niz to jest konieczne do
wyjecia lub wiozenia Zzywnosci.

o Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nie nalezy
pozostawiaC zywnoSci w zamrazarce.

Usuwanie usterek
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» Napoje gazowane (np. napoje bezalkoholowe,
woda mineralna oraz szampan) nie powinny by¢
przechowywane w zamrazarce; ich butelki mogg
tam eksplodowac. Nie nalezy zamrazac
plastkowych butelek.

e Nie wolno nigdy dawaC dzieciom lodow prosto z
zamrazarki; niska temperatura moze
spowodowac urazy.

e Nie nalezy dotykaC zimnych czesci metalowych
lub wewnetrznych Scianek urzadzenia, gdyz
mogg one spowodowac¢ odmrozenia.

e Jezeli urzgdzenie ma pozosta¢ nie uzywane przez
kika dni, to nie ma potrzeby, zeby odigczyC je od
zasilania. Jednak gdy przerwa ta ma trwac diuzej niz
kika dni, nalezy postepowaC w sposob nastepujgey:
- odigczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcey;

- oproznic chiodziarke | zamrazarke;

- odszroni€ i wyczyscic wnefrze urzgdzenia;

- pozostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachow.

W przypadku zauwazenia...

o Wibracji kratek lub pdlek: nalezy sprawdzi¢, czy
sg one wstawione calkowicie do oporu, na swoje
miejsce.

e Halasy powodowane przez stykajace sie butelki
lub pojemniki; nalezy pozostawiC migdzy nimi
niewielki odstep.

Dzwieki wydawane podczas pracy
Normalne dzwigki

o ,Muczenie” sprezarki podczas pracy.
Glosniejszy dzwiek moze by¢ slyszany podczas
zatrzymywania i uruchamiania sie sprezarki.

« Bulgotanie, pomruk lub trzaski - powodowane
przez czynnik chiodzacy przeplywajacy przez
system chiodzenia.

« "Klikniecie" - moze by¢ styszane podczas
wigczania lub wylgczania sinika elekirycznego
przez termostat.

Problem Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
1. Lampka nie SwieCi Zardwka jest spalona. Aby wymienie lampke uzywang do
podczas pracy oSwietlenia chiodziarki, prosimy wezwac
urzadzenia. autoryzowany Serwis.

2. Woda gromadzi sie w

dolnej czesci chiodziarki. | wodly.

Zatkany kanat odplywowy

Wyczysci¢ kanat i rure odprowadzania wody.

3. Urzagdzenie
chiodnicze uruchamia
sie zbyt czesto i pracuje
przez diuzsze niz
normalnie okresy czasu.

zbyt czesto otwierane.

swobodnego przeplywu
powietrza.

- Drzwiczki urzgdzenia sg

- Wokét urzadzenia nie ma

- Nalezy unikaC niepotrzebnego otwierania
drzwiczek.

- Umozliwic swobodny przeplyw powietrza
wokot urzadzenia.

4. Urzadzenie nie
chiodzi.

- Urzadzenie zostalo
unieruchomione lub
odigczone od zasilania
elekirycznego.

pozycji "0" .

- Termostat  ustawiony w

- Sprawdzi¢, czy jest prad w sieci
elekirycznej, czy nie sg spalone bezpieczniki
oraz czy kable wtyczki sg podigczone
prawidtowo.

- Zmieni¢ pozycje pokretta termostatu z "0"
na inna.




Rozmieszczenie zywnosci
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Pdolki w komorze zamrazalnika

R&zne mrozonki, np. mieso, ryby, lody, warzywa,
itp.

Taca na jaka

Jajka

Poki komory chiodniczej

Potrawy w gamkach, na talerzach z pokrywkami i
w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chiodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mieko, soki owocowe, Pwo)

Poemnik na swieze warzywa

Warzywa i owoce

Przykiady zastosowan

Biale wino, piwo i woda mineralna

schiodzi¢ przed uzyciem

Banany nie przechowywa¢ w chiodziarce
rzechowywac cznie w woreczkach
Ryby lub podroby ;F:))olietylenowychWylal
uzy¢ pojemnikdw hemmetycznych lub woreczkow
Ser polietylenowych; najlepiej wyjg¢ z chiodziarki na
godzine przed spozyciem.
Melony przechowywaC tylko przez krétki okres czasu,

wy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe miegso i drob

nie przechowywac razem z zywnoscig delikatna,
takg jak potrawy gotowane lub mieko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu

Objasnienia

2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywnos¢ chlodzenia/mrozenia
5 Nawyzsza intensywnos¢ chlodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
15 chiodzenia nie jest dostatecznie zimno z powodu

wysokiej temperatury otoczenia lub czestego
otwierania i zamykania drzwiczek.

Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzymac opakowan w zasiegu dzieci.
Zabawa ze ziozonymi kartonami lub arkuszami
plastykowymi niesie ze sobg niebezpieczenstwo
uduszenia sie dziecka. Urzgdzenie to zostalo
zapakowane w sposob wystarczajagcy na czas
transportu. Wszystkie materialy pakunkowe
zostaly wyprodukowane zgodnie z przepisami
ochrony srodowiska i dlatego mogg by¢ poddane
odzyskowi. Prosimy o pomoc w ochronie
Srodowiska naturalnego przez umozliwienie
ponownego uzdatniania odpaddw wszedzie tam,
gdzie jest to mozliwe.

Odzysk starego urzadzenia chtodniczego
Jezeli to urzadzenie chiodnicze ma zastgpic
urzadzenie starsze, to prosimy przeczytac

uwaznie ponizej podane uwagi. Stare urzgdzenia
chiodnicze nie sg bezuzytecznymi odpadkami;
usuniecie ich zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska naturalnego pozwoli na odzyskanie
wielu cennych surowcow wtérnych.

Z urzgdzeniem, ktdrego chcemy sie pozby¢

nalezy postgpic w nastepujacy sposob:

- odigczyC€ je od zroédla zasilania;

- odcig¢ kabel zasilania;

- wymontowac wszelkie zamki drzwiowe, aby
ochroni¢ dzieci przed zatrzasnieciem sie wewnafrz.

Chiodziarko-zamrazarki zawierajg materialy izolacyjne i

czynniki chiodnicze, ktdre nalezy podda¢ odpowiedniej

utylizacji (uzdatnieniu do ponownego uzycia).

Urzadzenie to zawiera czynnik chiodzgcy R600a,

kiory spelnia wymogi norm ochrony srodowiska.

Prosimy dopinowa¢ tego, aby nie uszkodzi¢ obiegu

chiodniczego i oprozni¢ z niego czynnik chiodniczy

w sposob zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA!

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

Dyrektywg Europejskg 200296/ WE oraz polskg

Ustawg o zuzytym sprzecie elekirycznym i

elektronicznym symbolem przekreslonego

kontenera na odpady.



Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elekirycznego i elekironicznego. Prowadzacy
Zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, skiepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elekirycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodiwych da zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwenciji,
wynikajgcych z obecnosci skladnikéw
niebezpiecznych oraz niewlasciwego
skladowania iprzetwarzania takiego sprzetu.
Zgodnos¢é z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych)
(2011/65/ WE). Nie zawiera szkodiwych i
zakazanych materiatdw, podanych w tej
dyrektywie.

Zuzycie energii

Maksymalng iloS¢ przechowywanych mrozonek
mozna osiggngC nie uzywajgc Srodkowej i gomej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chiodziarke okreslono przy
catkowicie wypelnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc Srodkowej i gomej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chiodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, zdala od zrodet ciepla
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chiodziarka powinna staC tam, gdzie nie bedzie
narazona na bezpodrednie dzialanie promieni
slonecznych.

2. Dbaj oto, aby zywno$¢ kupowana w stanie
schiodzonym/ zamrozonym wkiada¢ do
chiodziarki moZliwie najpredzej, zwiaszcza latem.
Zaleca sie uzywanie zolowanych termicznie toreb
do przenoszenia zywnosci do domu.

Importer:

Beko S.A.

ul. Putawska 366

02-819 Warszawa
www.beko.pl
Wyprodukowano w Rumunii
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3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chiodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym
celu paczke, kidra ma zostaé rozmrozona,
umieszcza sie w naczyniu, aby powstala przy tym
woda nie wyciekla do komory chiodzenia.
Zalecamy rozpoczynaC rozmrazanie zamrozonej
Zywnosci na co ngimniej 24 godziny przez jej
uzyciem.

4. Zaecamy otwieraC drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

5. Nie nalezy trzymaC drzwiczek otwartych diuzej
niz to konieczne i dbac o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykac.

Informacja dotyczaca odgfosow i
drgan, ktore moga wystapi¢ przy pracy
chiodziarki

1. Odgios ten moze sie nasilic w trakcie pracy.

- Aby utrzymaC nastawiong temperature, co jakis
czas uruchamia sie sprezarka chiodziarki.
Odglos sprezarki nasila sig, gdy sie uruchamia,
zas kiedy sie wylacza moze by¢ stychac
Kikniecie.

- Wydajnos¢ iwlasnosci uzytkowe chiodziarki
mogg sie zmieniaC wraz ze zmianami
temperatury otoczenia. Jest to zupeinie
normalne.

2. Odglosy przeplywu lub rozpylania piynu.

- Odgosy te powoduje przeplyw chiodziva w
obwodzie chiodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dzialania.

3. Inne drgania i odglosy

- Pewne odglosy idrgania moze powodowac
rodzaj i powierzchnia podiogi, na ktdrej stoi
chiodziarka. Upewnij sie, Zze podioga jest réwna i
plaska oraz ze nie ugina sie pod ciezarem
chiodziarki (jest sztywna).

- Kolgjnym zrédlem odglosow i drgarn mogg byc
przedmioty ustawione na chiodziarce. Nalezy je z
nigj zdiaC.

- Butelki i naczynia ustawione w chiodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowac
miedzy nimi niewielki odstep.



Gwarancja jakosci

Tw 6] produkt marki BEKO posiada gw arancje jako$ci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w Warszaw ie ul. Putaw ska 366, 02-
819 Warszaw a (dalej Gw arant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gw arancjiwynosi24 miesigce od daty zakupu

produktu. O$w iadczenie gw arancyjne okreslajace w arunkigw aranciji znajdziesz na stronie internetow ej WWwW.beko.pl w
sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania upraw nien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu produktu lub zarejestrowanie
produktu nastronie www.beko.plw sekcji serwis.

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz sw 6jprodukt marki BEKO objety gw arancjg na naszej stronie internetow ej www .beko.plw
sekcji serwis. Dzigki temu nie bedziesz musiat sie martw i¢ w sytuacji gdy zgubisz dow 6d zakupu. Ponadto bedziesz miat
mozliw 0$¢ otrzymania o$w iadczenia gw arancyjnego w postaci ,cyfrowejkarty gw arancyjnej”.

Obstugaklienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig. Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac problem
lub skierujg do wiasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komorkowej.

Podpis i pieczeéinstalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymaé wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupié
czesci zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa
www.beko.pl i wybra¢ zaktadke serwis.



Pokyny pro pouzivani

Blahopiejeme k vybéru kvalitniho spotfebice Beko,
ktery je urCen pro mnoho let sluzby.

Bezpecnost predevsim!

Nezapojujte spotrebi¢ do napajeci sité, dokud
neodstranite vSechny obalové a pfepravni materialy.
 Pfed zapnutim nechte nejméné 4 hodin stat, aby se
usadil olej v kompresoru po prepravé v horizontalni
poloze.

» Pokud likvidujete stary spotfebi¢ s zamkem nebo
zapadkou na dvefich, ujistéte se, Ze je v bezpeCném
stavu a détem nehrozi uviznuti uvnitf.

» Tento spotfebi€ musi byt pouzivan pro stanoveny
ucel.

* Neodkladejte spotfebi¢ do ohné. Vas spotiebic
obsahuje v izolacni vrstvé latky bez CFC, které jsou
hoflavé. DoporuCujeme kontaktovat mistni urady pro
informace o likvidaci a dostupnych zafizenich.

» NedoporuCujeme pouzivat tento spotiebi¢ v
nevytapéné chladné mistnosti. (napf. garaz, sklad,
pFistavba, kllna, hospodaiské staveni atd.)

Pro co nejlepSi vykonnost a bezporuchovou sluzbu
vaSeho spotiebiCe je velmi dulezité pozorné si precist
tyto pokyny. Nedodrzenim téchto pokynu se vystavujete
riziku zruSeni moznosti bezplatného servisu po dobu
zarucni lhaty.

Uschovejte tyto pokyny na bezpe¢ném misté pro
snadné vyhledani.

Tento spotiebi¢ by nemély pouzivat osoby se snizenou fyzickou, senzorickou nebo
me ntalni zplsobilosti a nebo s nedostateénymi zkusenostmi a poznatky. Tyto osoby mizou
spotiebi¢ pouzivat jen pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost, a nebo pokud
je zodpovédna osoba poucila o spravném pouzivani spotiebice.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly se spotiebicem.

Symbol mmmm na wyrobku nebo na obalu upozomiuje na skuteCnost, Ze spotfebiC nepatii do bézného
domaciho odpadu. Mssto toho je tfeba jej odevzdat do specidini sbémy odpadu na recyklovani
elekirickych a elektronickych zarizeni. VaSi podporou spravné likvidace pomahate zabranit
potencialné negativnim vivim na Zivoini prostfedi a lidské zdravi, které by jinak nespravna likvidace
wrobku mohla zpUsobit. DalSi informace a recyklovani tohoto spotfebiCe ziskate na mistnim Uradé,
ve sbémé odpadu nebo u prodejce, kde jste spotiebiC zakoupili.




Elektrické pozadavky

Pred zasunutim zasuvky do sit€ se ujistéte, Ze
napéti a kmitoCet (na Stitku uwnitf  spotfebiCe)
odpovidaji vaSemu zdroji. Doporucujeme pfipojit
tento spotfebi¢ do sité prfes vhodné vypinanou a
zajisSténou zasuvku na snadno dostupném misté.
Upozornéni! Tento spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Opravy elekirického wbaveni by mél provadét jen
kvalifikovany technik. Nespravné opravy provedené
nekvalifikovanou osobou predstawuji riziko, které by
mohlo mit kriické dopady pro uZivatele spotfebiCe.
POZOR!

Tento spotfebiC pouziva R600a, coz je plyn, ktery je
Setrny k Zivotnimu prostiedi, ale je hoflavy. Béhem
prepravy aupeviovani vyrobku je treba dbat

zwsSené opatrnosti, aby nedoSlo k poSkozeni chladici

soustavy. Pokud je chladici soustava poSkozena a
ze systému unika plyn, udrZte wrobek mimo
oteveny ohen a néjakou dobu v mistnosti vétrejte.
UPOZORNENI —NepouzZivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazeni
s wjimkou téch, které doporuCuje vyrobce.
UPOZORNENI — Nepo3kozuijte chladici obvod.
UPOZORNENI —NepouZivejte elektrické spotfebice
uvnitt: prostor na skiadovani potravin spotiebiCe,
pokud se nejedna otypy doporuCené vyrobcem.
UPOZORNENI —V pfipadé poskozenl
napajeciho kabelu je nutno jej nechat vyménit u
wyrobce, jeho servisniho zastupce Ci podobné
kvalifikované osoby, aby se pfedeSlo nebezpeti.

Pokyny pro prepravu

1. SpotfebiC se smi pfenaset jen ve svislé pozici.
Obaly musi zuUstat béhem pfepravy neporuSené.
2. Pokud byl spotfebiC béhem prepravy umistén
vodorovné, nesmi byt pouzivan po wybaleni
nejméné 4 hodin, aby se systém mohl ustalit.

3. Nedodrzeni wySe uvedenych pokynt by mohlo
vést k poSkozeni spotfebiCe, za které vyrobce
nezodpovida.

4. Spotiebi€ je tfeba chranit proti desti, vihku a
jinym atmosférickym vivim.

Ddlezité upozornénil!

* Pii Cisténi/prenaSeni spotfebiCe se nedotykejte
spodni Casti kovowch kabelll kondenzatoru na
zadni strané spotfebice, mohlo by dojt k poranéni
prsti a rukou.

* NepokouSejte se stoupat nebo sedat na homi
okraj spotfebiCe, jelkoz na toto neni urCen. Mohli
byste se zranit nebo poSkodit spotiebiC.

* Uistéte se, Ze napajeci kabel neni zachycen
pod spotfebiCem béhem a po pfesouvani, mohlo
by to poSkodit kabel.

* Nedovolte détem hrat si se spotfebiCem nebo
manipulovat s oviadaCi.

Pokyny pro instalaci

1. Nepfechovaveijte spotifebi€ v mistnosti, kde
m(Ze teplota Klesnout pod 10°C v noci ainebo
zejména v noci, jelikoz je uréen na provoz v
teplotach mezi +10 a +38 stupni Celsia.
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Pfi nZSich teplotach nemusi spotfebiC fungovat,
¢imZ poklesne doba skiadovatelnosti potravin.

2. Neumistujte spotfebiC do blizkosti sporak( nebo
radiatorll nebo na pfimé sluneéni svétlo, dojde tim
ke zwSenému napéti funkci spotiebiCe. Pri
instalaci v blizkosti zdroje tepla nebo mrazniCky
udrZujte minimalni odstupy po stranéch:

Od sporaki. 30 mm

Od radiatord 300 mm

Od mrazniCek 25 mm

3. Ujstéte se, ze kolem spotfebiCe je dostateCny
odstup tak, aby se zarucil volny obéh vzduchu
(Polozka 2).

* Umistéte zadni odvetravaci vko na zadni stranu
vaSi chladniCky, abyste vidéli vzdalenost mezi
chladniCkou a sténou (Polozka 3).

4. Spotfebic by mél byt umistén na hladkém
povrchu. Obé pfedni nozky Ize nastavit dle potfeby.
Abyste méli jistotu, Ze vas spotiebiC stoji vzpfimené,
nastavte obé predni nozky tak, ze jimi otoCite
doprava nebo doleva, dokud neni zajiStén pevny
kontakt s podlahou. Spravnym nastavenim nozek
predejdete pfiiSnym vibracim a hluku (Polozka 4).
5. Informace pro pfipravu spotiebiCe na pouziti
naleznete v oddie ,Citéni a udrzba’.

Seznameni s vasim spotrebicem
(Polozka 1)
1 - Umisténi termostatu a svétia
2 - Nastavitelné policky
3 - Kolektor vody
4 - Kyt piihradek na Cerstvé potraviny
5 - Piihradky na Cerstvé potraviny
6 - Prostor pro rychlé zmrazeni
7 - Piihradky pro uchovavani zmrazenych potravin
8 - Nastaviteln4 nozka
9 - Policka na nadoby
10 - Policka na lahve

Doporucené rozlozeni potravin ve
spotrebici

Navody pro optimalni uskladnéni a hygienu:

1. Prostor chladniCky je pro kratkodobé ukladani
Cerstvych potravin a napojl.

2. Prostor mraznicky je[ % €E&E3|vhodny a urCeny
pro mrazeni a skladovani pred-mrazenych
potravin. Doporu€eni pro | % cxx2| skladovani de
informaci na obalu potraviny by mély byt vzdy
dodrzovany.

3. Métné wyrobky by mély byt skladovany ve
2viaStnim prostoru ve dvefich.

4. Vafené potraviny by se mély skladovat ve
vzduchotésnych nadobach.

5. Cerstvé balené wrobky Ize skladovat na polici.
Cerstvé ovoce a zeleninu je ffeba odistit a
skladovat v piihradkach na Cerstvou zeleninu.

6. Lahve Ize uchovat ve dvemi Casti.



7. Cheete-li skiadovat syrové maso, zabalte je do
polyetylénovych sacki a umistéte na ngjnizsi
polici. Nenechte je pfit do kontaktu s vafenymi
potravinami, aby nedoSlo ke kontaminaci. Z
bezpe€nostnich divodd skladujte syrové maso
jen dva az i dny.

8. Pro maximalni u€innost by se nemély wysuvné
police prekryvat papirem nebo jinymi materialy,
aby studeny vzduch mohl volné proudit.

9. Neskladuijte rostlinny olej na policich ve dvefich.
Potraviny uchovavejte zabalené, chranéné nebo
prekryte. Teplé potraviny a napoje nechte pred
zchlazenim wchladnout. Zoyvajici potraviny z
konzerv by se nemély skiadovat v konzervach.

10. Sumivé napoje by se nemély zmrazovat a
wrobky jako ochuceny led do vody by se nemély
konzumovat prilis studené.

11. Nékteré owvoce a zelenina se mlze poskodit,
pokud se skladuje v teplotach kolem 0°C.
Ananasy, melouny, okurky, rajCata a podobné
produkty balte do polyetylénovych sacku.

12. Siny alkohol se musi skiadovat ve vzpfimené
pozici a pevné uzavienych nadobach. Nikdy
neskiadujte wrobky s obsahem vznétlivého
pohonného plynu (napf. SlehaCku ve sprejj,
plechovky spreje atd.) nebo whbusSné Iatky.
Predstavuji riziko wybuchu.

13. Chcete-li wjmout koSky z prostoru
mrazniCky, postupujte podie Polozka 9.

Kontrola a nastaveni teploty

Provozni teploty kontroluje tiaCitko termostatu
(PoloZzka 5) a lze jgj nastavit na jakoukoli pozici
mezi 1 a 5 (nejchladnéjSi pozice). Priméma teplota
uwnitt chladniCky by méla byt kolem +5°C. Nastavte
tedy termostat tak, abyste dosahli poZzadované
teploty. Nekteré Casti chladniCky mohou byt
chladngjSi CiteplejSi (napr. plihradka na uchovavani
Cerstvého salatu a homi Cast chladniCky), coz je
naprosto normaini. Doporucuieme vam kontrolovat
teplotu pravideiné teplomérem, abyste méli jistotu,
Ze chladniCka stale zachovava tuto teplotu. Castym
oteviranim dvefi stoupnou vnithi teploty, takze
doporuCujeme zavirat dvika co nejdiive po pouZiti.

Pred zahajenim provozu

Posledni kontrola

Nez zaCnete powzivat spotfebiC, zkontrolujte, zda:
1. Nozky byly sefizeny pro idedini rovnovahu.

2. Vnitfek je suchy avzduch mize vzadu volné
Cirkulovat. y

3. Whittek je Cisty dle doporuceni v oddie ,Cisténi
a udrzba'“.

4. Zasuvka byla zasunuta do sit€ a elekifina je

zapnuta. Po otevieni dvifek se rozsviti vnitii osvétieni.

A nezapomerite, Ze:

5. UslySite hluk pfi startovani kompresoru.
Kapalina a plyny uzawené v chladici soustavé
mohou délat dalSi hluk, at’ je kompresor v chodu,
nebo neni. Je to zcela normalni.
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6. Nepatrné zvinéni homi &asti chladniCky je zcela
normalni a je zplsobeno pouzitym wyrobnim
procesem; nejednd se o zavadu.

7. DoporuCuieme nastavovat tiaCtko termostatu na
stfed a sledovat teplotu, abyste zajistil, ze
spotfebiC udrZzuje poZzadovanou teplotu skladovani
(viz oddi Kontrola a nastaveni teploty).

8. Nezaplriujte spotiebic ihned po jeho zapnuiti.
PoCkejte na dosazeni spravné skladovaci teploty.
DoporuCujeme kontrolovat teplotu pfesnym
teplomérem (viz: Kontrola a nastaveni teploty).

Skladovani zmrazenych potravin

VaSe mraznicka je vhodna na diouhodobé
uchovavani bézné dostupnych zmrazenych
potravin a [ze ji t&Z pouZit na zmrazZeni a uskladnéni
Cerstvych potravin. Dojde-i k wpadku elektricke
energie, neotvirejte dvefe. Zmrzlé potraviny by mély
zUstat nepoSkozeny, pokud zavada trva necelych
16 hodin. Pokud je vypadek delSi; pak by mély byt
potraviny zkontrolovany a bud’ inned upraveny,
nebo uvareny a pak znowu zmrazeny.

Mrazeni cerstvych potravin

Pro dosazeni nejlepSich wysledkl prosim dodrzujte
nasledujici pokyny. Nezmrazujte priis velke
mnozstvi najednou. MhoZstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové aco
nejrychleji. NepfekraCujte mrazici kapacitu vaSeho
spotfebiCe na 24 hodin. Umisténim teplych
potravin do mrazniCky uvedete chladici zafizeni do
neprefrzitého chodu, dokud nejsou potraviny zcela
zmrzlé. Mze tim dojt k doCasnému pfiiSnému
zchlazeni chladiciho prostoru. Pii zmrazovani
Cerstvwych potravin nastavte tlaCitko termostatu na
stfedni pozici. Malé mnozstvi potravin az do V2 kg
lze zmrazit bez nastavovani ovidadacio tlaCitka
termostatu. Davejte zwSeny pozor, abyste
nesmisili jz zmrzlé a Cerstvé potraviny.

Tvorba ledovych kostek

Zapihte podnos na kostky ledu ze % vodou a
umistéte jej do mrazniCky. Zmrzlé podnosy
uvolnéte koncem Zicky nebo podobnym
nastroem; nepouZivejte ostré prfedméty, jako jsou
noze nebo vidicky.

Odmrazovani

A) Prostor chladnicky

Prostor chladniCky se odmrazuje automaticky.
Odmrazena voda stéka do odCerpavaci trubice
pfes sbémou nadobu na zadni strané spotiebiCe
(Polozka 6). Béhem odmrazovani se mohou na
zadni sténé prostoru chladniCky utvorit kapky
vody v mistech, kde je umistén odpafovac.
Neékolik kapek muze zUstat na obvodu, ty
zmrznou po skonCeni odmrazovani. Znowu
zmrzlé kapky neodstrariujte SpiCatymi nebo
ostrymi pfedméty, jako jsou noze nebo vidlicky.
Pokud se kdykoli odmrazena voda neodCerpava
ze sbémého kandlu, zkontrolujte, zda
odCerpavaci trubici neblokuji Casti potravin.



OdCerpavaci trubici lze wyCistit Cisti¢em potrubi
nebo podobnym nastroem. Zkontrolujte, zda je
hadice neustdle umisténa koncem v sbémém
thcu na kompresoru, aby nedoSlo k rozliti vody na
elekirickou instalaci nebo zem (Polozka 7).

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché abez neCistot
dky zviastini nadrzce pro sbér odmrazené vody.
Odmrazute dvakrat rocné nebo tehdy, kdyz se
utvori wrstva namrazy asi 7 mm. Pro spusténi
procesu odmrazovani wpnéte pfistroj ze sité.
\Bechny potraviny zabalte do nékolika wrstev
novinového papiru a uskladnéte na chladném
misté (napf. chladnicka nebo spiz).

Nadoby s teplou vodou [ze umistit opatmé do
mraznicky, urychli se tim odmrazovani.

Nanrazu neodstranujte Spicatymi nebo ostrymi
predméty, jako jsou noze nebo vidlicky.
Nepouzivejte susiCe na Viasy, elektrické radiatory
nebo jiné elekirické spotiebiCe na odmrazeni.
Odmrazenou vodu seffete houbickou ze dna
prostoru mrazniCky. Po odmrazeni peCliveé vnitfek
wsuSte (Polozky 8). Zasuite zasuvku do sit€ a
zapnéte pfivod elekirické energie.

Vyména wnitini zarovky

Za uCelem vymeény Zarovky osvétieni v chladniCce
prosim kontaktujte Autorizovany senvis. Lampa (y)
pouzité v tomto pristroji nejsou vhodné pro osvétieni
mistnosti domacnosti. Zamysleny Ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit potraviny do
chladniCky / mrazniCky bezpe¢né a pohodiné.
Zarovky pouwzite vtomto spotfebiCi musi vydrzet
extrémni fyzické podminky, napf. teploty pod -20°C.
Cisténi a péce

1. Doporu€ujeme wypnout pfistroj ze sité¢ a
wjmout hlavni zasuvku, nez pristoupite k Cisteni.
2. Nkdy nepouzivejte ostré pfedméty Cibrusné
latky, mydio, domowni Cisti€, odmastovaC Ci
voskove Cistidio.

3. Pouzivejte viaznou vodu pro weisténi skfiné a
offete ji pak dosucha.

4. Pouzivejte vihky hadfik namoCeny do roztoku
jedné Cajové IziCky sody bikarbony na pul litru
vody na weisteni wnittku, pak jej dosucha offete.
5. Uistéte se, Ze do skiinky pro kontrolu teploty
nepronikne zZadna voda.

6. Pokud spotfebiC delSi dobu nebudete
pouzivat, wpnéte jgj, wjmeéte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvefe oteviené.

7. DoporuCujeme wistit kovové soucasti
wyrobku (napf. wnéjSi Cast dvirek, posuvné Casti)
silikonovym wvoskem (autoleStidlem) pro ochranu
vysoce kvalitniho powrchového natéru.

8. Prach, ktery se usadi na kondenzatoru, ktery
je umistény na zadni strané spotfebiCe, by mél
byt jednou roné odstranén vysavaCem.

9. Pravidelné kontrolufte t&snéni dvifek, abyste zajistili
jeiich Cistotu a nezaneseni CasteCkami potravin.
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10. Nikdy:

* NeCiStéte spotiebiC nevhodnymi materialy; tzn.
wrobky na bazi petroleje.

* Nevystavujte spotiebic vysokym teplotém.

* Nedrhnéte, nebruste atd. brusnymi materidly.
11. Odstranéni krytu miéCnych wyrobku a
dveiniho podnosu:

* Pro odstranéni krytu miéEnych wyrobk( nejprve
zvednéte kryt asi 025 cm nahoru a wtahnéte jgj
ze strany, kde je v krytu otvor.

* Pro odstranéni dvemiho podnosu odstrarite
vSechen obsah a pak jen zvednéte dvemi podnos
vzhiru ze zakladny.

12. Ujistéte se, Ze zviaStni plastova nadoba na
zadni strané spotfebiCe, ktera shromazduje
odmrazenou vodu, je neustdle Cista. Pokud
chcete odstranit podnos a wyCistit jej, postupujte
podle nize uvedenych pokyn(:

* \Wpnéte piistroj a odpojte napajeci kabel.

» Jemné odpojte €ep na kompresoru pomoci
Kiesti, aby bylo mozné tac wjmout.

» Avednéte jej.

» OcCistéte jgj a offete.

* Pii montazi postupujte v opacném poradi.

13. Pro wjmuti zasuvky ji wtdhnéte co nejdale,
nadzvednéte ji a pak ji zcela wiahnéte ven.
Zména pozice dvirek

Postupujte v Ciselném poradi (Polozka 10).

Co délat a co nedélat

Ano- Pravidelné Cistéte a odmrazujte spotrebic
(viz ,Odmrazovani*).

Syrové maso a drlibez skladujte pod
vafenymi potravinami a miécnymi vyrobky.
Otrhavejte ze zeleniny nepouzitelné listky a
otirejte prebyteCnou zeminu.

Nechte salat, zeli, petrzel a kvétak na stonku.
Syr balte do nepropustného papiru a pak do
polyetylénového sacku tak, aby uwnitf zUstalo
co ngméné vzduchu. Nejlepsi je jgj vyjmout
z chladniCky asi hodinu pred podavanim.
Obalte syrové maso tésné do polyetylénu
nebo alobalu. Zabranite tim wysuSeni.

Balte ryby a wvnittnosti do polyetylénovych
sacku.

Balte potraviny se sinym aroma nebo ty,
které by mohly wschnout, do
polyetylénovych sacku, alobalu nebo je
ukiddejte do vzduchotésnych nadob.

Chiéb dobre zabalte, aby zuUstal Cerstvy.
Bilé vino, pivo, lezak a minerdini vodu pred
podavanim vychladte.

Pribézné kontrolujte obsah mrazniCky.
Uchovavejte potraviny co nejkratSi dobu a
dodrzute jejich Ihitu spotfeby atd.

Jiz zmrazené potraviny skladujte v souladu
s instrukcemi uvedenymi na jejich obalech.
Vzdy siwbirejte kvalitni Cerstvé potraviny a
pred jeich zmrazenim se ujistéte, zda jsou
zcela Cisté.

Ano-
Ano-

Ano-
Ano-



Ano- Pripravte Cerstvé potraviny na zmrazeni
v malych Castech, abyste zajistii rychlé
zmrazeni.

Ano- Zabalte vSechny potraviny do alobalu nebo
polyetylénovych sackd vhodnych pro
mrazeni potravin a ujistéte se, Ze uwnitf neni
Zadny vzduch.

Ano- Zmrazené potraviny obalte ihned po zakoupeni
acongjrychlgji je viozte do mraznicky.

Ano- Poatraviny rozmrazujte v chladniCce.

Ne- skiadujte banany v chladnicce.

Ne- skladute melouny v chladniCce. Lze je zchladit
na kratkou dobu, dokud jsou zabaleny, aby
nemohly ovivnit swm aroma jiné potraviny.

Ne- zakryvejte police ochrannymi materidly, které
by mohly branit v cirkulaci vzduchu.

Ne- skladujte ve spotiebiCi jedovaté nebo
nebezpeCné latky. Byl ur€en na skiadovani
jen jedlych potravin.

Ne- konzumuijte potraviny, které byly zmrazeny
po priis diouhou dobu.

Ne- skladujte vafené a Cerstvé potraviny spolec¢né
ve stejné nadobé. Mely by byt zabaleny a
uskladnény zviast.

Ne- nechte rozmrazované potraviny nebo Stavy
potravin kapat na potraviny.

Ne- nechte dvefe otewiené delSi dobu, provoz
spotiebiCe setim prodrazi a dojde
k nadbyteCné tvorbé ledu.

Ne- pouzivejte ostré pfedméty jako noze nebo
vidicky na odstranéni ledu.

Ne- WKkiadejte do spotfebiCe teplé potraviny.
Nechte je nejprve wchladnout.

Ne- vidadejte lahve s kapalinou nebo zawené
plechovky s perivymi kapalinami do
mrazniCky, mohly by explodovat.

Ne- pfekraCujte maximalni napli mrazniCky pfi
zmrazovani Cerstvych potravin.

Ne- davejte détem zmrziinu a led do vody pfimo
z mraznicky. Nizka teplota m(ze zplsobit na
rtech ,popdleniny od mrazu".

Ne- zmrazujte Sumivé napoje.

Ne- snaZte se uchovat zmrzlé potraviny, které
rozmrzly, méli byste je snist do 24 hodin,
nebo uvafit a znowu zmrazit.

Ne- odstranujte predméty z mrazniCky mokryma
rukama.

Spotreba energie

Maximalni objem pro mraZzené potraviny
dosahnete bez pouziti stfedni prihradky a krytu
homi police v prostoru mraznicky. Spotfeba
energie vaseho spotfebiCe je uvadéna za situace,
kdy je prostor mrazniCky piné napinén bez pouziti
stfedni piihradky a krytu homi  police.

Praktické rady ohledné snizovani spotieby
elektriny.

1. Zagjistéte, aby byl spotfebiC umistén na rfadné
odvétraném misté, mimo zdroje tepla (sporak,
radiator, atd.). SouCasné musi byt umisténi
spotfebiCe provedeno tak, aby nebyl na pfimém
sluneCnim svétie.
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Pokyny pro pouzivani

2. Zgjstéte, aby potraviny, které zakoupite v
chlazeném/zmrazeném stawu, byly umistény do
spotiebiCe co nejdfive, zejména v Ieté.
DoporuCujeme pouzivat tepeiné izolované tasky
pro pfepravu potravin domu.

3. DoporuCujeme rozmrazovat balicky wtazené z

mrazniCky v prostoru chladniCky. Pfitom umistéte

balicek, ktery chcete rozmrazit, do nadoby tak, aby
voda z rozmrazeni neunikala do prostoru chladniky.

DoporuCuieme zahdjit rozmrazovani neméné 24

hodin pfed pouzitin zmraZené potraviny.

4. Snizte otevirani dvefi na minimum.

5. Nenechavejte dvika spotfebice oteviena déle

nez nezbytiné diouho a zajistéte, aby byla dvika

po kazdém otevieni fadné uzawfena.

Informace tykajici se hlu¢nosti a

vibraci, které se mohou objevit pri

provozu spotrebice

1. Provozni hluk se miZe pii provozu zvySit.

- Aby teplota zuUstala na nastavenych hodnotach,
kompresor spotfebiCe se spousti pravidelné.
Hiuk od kompresoru je hlasitéjSi, kdyz se spusti,
a po jeho zastaveni je slySet cvaknuti.

- Wkon a provozni Mastnosti spotiebiCe se
mohou ménit podle Uprav teploty okolniho
prostfedi. Museji byt povaZzovany za normalni.

2. Huky pfipominajici tekouci kapalinu nebo

postiik.

- Tyto zwky zpUsobuje proudéni chladiciho
média v obvodu spotiebiCe a jsou v souladu s
provoznimi zasadami spotfebiCe.

3. Dalsi vibrace a zvuky.

- lntenzita zwuku a vibraci mdze byt ovivnéna
typem a stavem podiahy, na které je spotiebic
umistén. Zkontrolujte, zda na podiaze nejsou
znaCné wkyvy v urovni, nebo zda unese
hmotnost spotfebiCe (je pruzna).

- DalSim zdrojem hluku a vibraci jsou predméty
umisténé na spotfebiCi. Tyto pfedméty je nutno
ze spotiebiCe odstranit

- Lahve a nadoby v chladnicce se dotykaji. V
tomto pfipadé rozmistéte lahve a nadoby tak,
aby mezi nimi byla mala vzdalenost.

Odstrariovani potizi

Pokud spotfebiC po zapnuti nefunguje, zkontrolujte;

* Z0a je zasuvka spravné zasunuta do sté aje

zapnuty privod elektrické energie. (Pro kontrolu

napéti v zasuvce do ni zapojte dalSi spotiebic).

* Zda neni whozena pojistka/se neaktivoval

preruSovaC obvodu/hlavni jistic¢ neni vypnuty.

» Zda byla spravné nastavena funkce oviadani

teploty.

« Zda je nova zasuvka spravné propojena, pokud

jste zménili osazenou tvarovanou zasuvku.

Pokud spotfebic po provedeni téchto kontrol stale

nefunguje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste

pristroj zakoupili.

Provedte prosim vSechny wySe uvedené kontroly,

v piipadé nezjisténi zavady bude kontrola

zpoplatnéna.



Navod na pouzitie

BlahoZeldme k VASmu vyberu Beko kvalitného
spotrebiCa, navrhnutého tak, aby Vam sluzil vela rokov.

Bezpecnost’ nadovsetko!

Nezapajajte spotrebi€ do elektrickej siete, kym nie su
odstranené baliace a ochranné prostriedky.

* Nechajte spotrebi¢ stat minimalne 4 hodiny pred tym,
ako ho zapnete, aby sa olej v kompresore usadil, ak bol
prepravovany horizontalne.

* Ak znehodnocujete stary spotrebic, jeho zamok alebo
z&voru uspdsobend k dveradm, uistite sa, Ze su
odstranené bezpecnym spbésobom, aby ste predisli
tomu, Ze sa dnu zamknu deti.

* Tento spotrebiCc musi byt vyluCne pouzity pre
navrhnuty ucel.

* Nevystavujte spotrebi¢ ohrnu. Spotrebi¢ neobsahuje
CFC substancie v izolacii, ktoré su horlavé.
Navrhujeme vam kontaktovat miestne urady pre
informécie na disponovanie a vyuZitie zariadenia.

* NeodporuCame vyuzivat toto zariadenie v
nevykurovanej, studenej miestnosti. (napr.: garaz,
sklad, pristavba, pristreSok, na vonku, atd'...)

Aby ste dosiahli najlepsi mozny vykon a bezproblémovy
chod spotrebica, je velmi dblezité podrobne si precitat
tento nadvod. NedodrZanie tychto pokynov méze zrusit
vase pravo na bezplatny servis po¢as zaru¢nej doby.
Uchovaijte tieto pokyny na bezpeCnom mieste pre
l[ahSie pouzitie.

Originalne nahradné suciastky budu dodavané po dobu
10 rokov od kupy vyrobku.

Tento spotrebié by nemali pouzivat’' osoby so znizenou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou spdsobilostou alebo s nedostatoénymi skiisenost’ami a poznatkami. Tieto osoby
moéZu spotrebi¢ pouzivat’'len pod dohfadom osoby zodpovednej za ich bezpeénost’, alebo ak
ich zodpovedna osobapoucilao spravhom pouzivani spotrebica.

Deti by mali byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom.

Symbol mmmm na vyrobku alebo na baleni oznacuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie manipulovat ako s
odpadom zdomacnosti. Namiesto toho by ste ho mali odovzdat' na prislusnom zbernom mieste, kde sa
zabezpecuje recyklacia elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto
vyrobku pomézete zabranit’ potenciadlne nebezpenym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a
zdravie fudi, ktoré by inak mohla spésobit’ nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku, obratte sa na miestny mestsky urad, na spolo¢nost,
ktora sa zaobera likvidaciou odpadu zdomacnosti, alebo na predajfiu, v ktorej ste vyrobok kupili.
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Elektrické poZziadavky

Pred zasunutim zastrCky do zasuvky v stene sa
uistite, Ze napétie a frekvencia uvedené na
wkonovom Stitku  zodpovedaju zasobovaniu
elekirickou energiou. Odporu¢ame aby toto
zariadenie bolo zapojené do elektrickej sUstavy
cez vhodnu zasuvku so spinacom v lahko
dostupnej pozicii.

Varovanie! Tento spotrebic musi byt’ uzemneny.
Opravy tohto zariadenia by mal vykonavat’
kvalifikovany technik. Nespravne opravy wkonané
nekvalifikovanou osobou prindSaju riziko
nepriaznivych nasledkov pre uZivatela zariadenia.
POZOR!

Tento spotrebiC pracuje s plynom R600a, ktory je
ekologicky nezavadny, ale horfavy. PoCas
prepravy a zostavovania produktu dbajte na to,
aby ste nepoSkodili chladiaci systém. Ak je
poSkodeny chladiaci systém a unikol zo systému
plyn, drzte zariadenie mimo otvoreného ohna a
na chviu wyvetrajte miestnost..

VAROVANIE — Nepouzivajte mechanické
pristroje alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu, inak ako odporica
wyrobca.

VAROVANIE — NepoSkodte chladiaci okruh.
VAROVANIE — NepouZivajte elekirické
zariadenia vo vnltri priestoru na potraviny, iba ak
ide o typy odporiCané vyrobcom.

VAROVANIEE - Ak je sietovy kabel posSkodeny, je
potrebné, aby ho wmenil wrobca, servisny agent
alebo podobne kvalifikovana osoba, whnete sa
tak moznému nebezpeCenstwu.

Prepravné pokyny

1. Spotrebi€¢ musi byt prepravovany wiucne vo
vertkalnej polohe. Obal musi poCas prepravy
ostat’ neporuseny.

2. Ak bal spotrebiC poCas prepravy v horizontalnej
polohe, nesmiete ho uvadzat' do prevadzky
najlizSie 4 hodiny, aby sa systém ustali.

3. Nedodrzanie wsSie uvedenych pokynov by
mohlo mat’ za nasledok poSkodenie spotrebica,
za ktoré wyrobca nebude niest’ zodpovednost.

4. Spotrebic musi byt' chraneny proti dazdu,
vihkosti ainym poveternostnym vplyvom.
Dolezite!

* Kladte déraz na opatmost’ poCas Cistenia/udrzby
spotrebica, nedotykajte sa spodku chladiacich
kovovych vedeni na zadnej strane spotrebiCa,
mohlo by vam to spdsobit’ Uraz prstov a ruk.

* NepokuSajte sa sadat’ alebo stat na wrch
zariadenia, pretoZze nie je navhnuté pre takéto
pouzitie. Mohii by ste sa poranit’ alebo poSkodit’
zariadenie.

* Ustite sa, Ze elekiricky kabel nie je pricviknuty
pod zariadenim poCas presUvania a po presunuti,
mohlo by to poSkodit’ kabel.

* Nedovolte detom hrat' sa so zariadenim alebo s
oviadaCmi.

Navod na pouzitie

Instalaéné pokyny

1. Nedrzte spotrebiC v miestnosti, kde teplota
v noci pravdepodobne Kesne pod 10 stupfiov C
(50 stupriov F) a/alebo hlavne v zime, pretoZze je
navrhnuty na prevadzku pri vonkaSich teplotach
medzi +10 az +38 stupriov C (50 az 100 stupriov
F). Pri nizSich teplotich spotrebic nemusi
fungovat’, ¢oho dosledkom je znizenie doby
skladovania potravin.

2. Neumiestnite spotrebi€ blizko pri sporakoch
alebo radidtoroch alebo pri piamom sineCnom
svetle, pretoze to spdsobi mimoriadne
poSkodenie funkcii spotrebiCa. Ak je
nainStalovany pri zdroji tepla alebo mraznicke,
zachovajte nasledujuce minimalne bocné vole:
Od spordkov 30 mm

Od radiétorov 300 mm

Od mrazniCiek 25 mm
3. Usstite sa, Ze okolo spotrebica je dostatocny
priestor na zabezpeCenie volnej cirkulacie
vzduchu (Polozka 2).
» K zadnej Casti chladniCky polozte zadny vetraci
kryt na nastavenie vzdialenosti medzi chladniCkou
a stenou (Polozka 3).
4. Spotrebi€ by sa mal umiestnit na hladky
povrch. Dve predné nohy sa daju nastavit podla
poziadaviek. Aby ste zabezpeCili, Ze vas spotrebiC
stoji rovno, nastavte dve predné nohy otoCenim
v smere alebo proti smeru hodinovych ruciCiek,
kym sa nezabezpeCi pevny kontakt s podiahou.
Sprdwe nastavenie ndh brani nadmernej vibracii
a hiuku (PoloZzka 4).

5. Odkazuieme na éast ,Cistenie a udrzba“, kde
najdete popis, ako pripravit spotrebic na pouzivanie.
Poznavanie spotrebica (Polozka 1)

1 - Termostat a kiyt svietidla

2 - Nastavitelné policky

3 - ZberaC vody

4 - Kyt priehradky

5 - Prichradky

6 - Priestor pre rychle zmrazovanie

7 - Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
8 - Nastavitelna noha

9 - Policka pre nadoby

10 - Pdiicka pre fiaSe

Navrhnuté rozmiestnenie potravin v
spotrebici

Pokyny na dosiahnutie optimalneho skladovania
a hygeny.

1. Priestor chladniCky je pre kratkodobé
skladovanie Cerstvych potravin a napojov.

2. Priestor mraznicky je predpisany

a vhodny na mrazenie a skladovanie
predmrazenych potravin. Odpori¢anie pre
skladovanie uvedené na obale potravin, by sa
malo vzdy dodrzat.



3. Miekarenské wyrobky by sa mali skladovat

v Specialnej prichradke vo VioZzke dvier.

4. Varené jedia by sa mali skladovat' vo
vzduchotesnych nadobéach.

5. Cerstvé zabalené wyrobky sa mozu uchovavat
na policke. Cerstvé ovocie azelenina by sa mali
umyt’ a uskladnit’ v Speciélnych priehradkach.

6. FlaSe sa m6zu drzat' v Casti dvier.

7. Surové maso zabalte do polyetylénovych
wreciek a polozte na najspodnejSiu  policku.
Zabrarite kontaktu s varenymi potravinami, aby
ste sa whii kontaminécii. Z bezpe€nostnych
dovodov skladujte surové maso len dva az tri dni.
8. Pre maximalnu ucinnost’ by odnimatelné policky
nemali byt' pokryté papierom, €iinym materidlom, aby
saumoznila volna cirkulacia chladného vzduchu.

9. Na dverovych polickach neskladujte rastinny
ole. Potraviny skladujte zabalené alebo zakryté.
Horlice potraviny a ndpoje pred vioZzenim do
chladnicky ochladte. 2wxSné konzervované
potraviny by sa nemali skiadovat’ v konzenve.

10. Sumivé napoje by sa nemali zmrazovat

a wrobky ako ochutené vodové zmrzliny by sa
nemali konzumovat' priis studené.

11. Niektoré druhy ovocia a zeleniny sa poSkodia,
ak sa uchovévaju pri teplotach blziacich sa 0°C.
Preto balte ananasy, melony, uhorky, paradajky a
podobné produkty do polyetylénovych sackov.
12. Wsokostupriovy alkohol sa musi uskladhovat’
Vo vertikilnej polohe v tesno uzavretych nadobéach.
Nikdy neskiaduite produkty, ktoré obsahuju horlavy
stiaCeny plyn (napr. davkovaCe Slahacky,
postrekovacie konzervy, atd.) alebo wybusné Iatky.
Predstavuju nebezpecenstvo vybuchu.

13. Aby ste whrali koSky z prieCinka mraznicky,
postupujte spésobom, ako pri Polozka 9.

Riadenie a nastavenie teploty
Prevadzkové teploty sa riadia oiadaCom termostatu
(PoloZzka 5) a mdzu sa nastavit’ do akejkolvek polohy
medzi1 a5 (najchladnejSia poloha). Priemermé
teplota vo vnutri chladnicky by mala byt okolo +5°C
(+41°F). Nastavte preto termostat tak, aby ste dosiahli
pozadovanu teplotu. Niektoré Casti chladniCky mézu
byt chladnejSie alebo teplejSie (ako napriklad
prichradka na Salat a vrchna Cast vitriny), €o je celkom
normalne. OdporuCame vam, aby ste pravidelne
kontrolovali teplotu teplomerom. Tak zabezpeCie, ze
vitrina sa udrZiava pri tejto teplote. Casté otvaranie
dvier spdsobuje zwSenie vnitornej teploty, preto sa
odportica zatvorit’ dvere €o mozno najskor po pouZiti.

Pred uvedenim do prevadzky
Zaverecna kontrola

Pred zaCatim pouzivania spotrebiCa skontrolujte, Ci:
1. Su nohy nastavené do Upiného wrovnania.
2. \Vnatro je suché avzduch méze volhe
cirkulovat’ vzadu.

3. Vhitro je Cisté podla odporiCania v Casti
,Cistenie a udrzba'.

4. Zastrcka je vsunuta do zasuwky v stene

a elektrina je zapnuta. Ked' sa otvoria dvere,
wnltorné svetio sa zapne.
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A vSimnite si, Ze:

5. Budete poCut’ zvuk pri zapnuti kompresora. A
kvapalina a plyny utesnené v chladiacom
systétme mézu wdavat' nejaky zwuk, Ci kompresor
je alebo nie je v prevadzke. To je dost’ normalne.
6. Merme 2zvinenie na wvrchu vitriny je normélne

a sposobené pouzZitym wrobnym procesom, hie
je to chyba.

7. OdporiCame nastavenie ovadaCa termostatu do
stredu a monitorovat’ teplotu, aby sazaistilo, ze
spotrebi¢ udrZiava poZadovanu teplotu skiadovania
(Pozri Cast' Riadenie a nastavenie teploty).

8. Nenaplinte spotrebi€ hned' po zapnuti. PoCkaite, kym
sa nedosiahne spravna teplota skladovania.
Odporucame skontrolovat' teplotu presnym
teplomerom (Pozri Cast' Riadenie a nastavenie teploty).

Skladovanie mrazenych potravin

VaSa mraznicka je vhodna na dihodobé skiadovanie
komerCne zmrazenych potravin a méze sa pouzit' gj
na mrazenie a skladovanie Cerstwych potravin. Ak
doSlo k wpadku prudu, neotvérajte dvere. Mrazené
potraviny by sa nemali poskodit, ak vypadok trva
menej ako 16 hodin. Ak je wpadok dihSi, potraviny
by samali skontrolovat’ a bud' okamzite zjest’ alebo
uvarit, a potom znova zmrazit.

Mrazenie Cerstvych potravin

Dodrziavajte nasledujlice pokyny, aby ste dosiahli
najlepSie vysledky. Nemrazte priis velké mnozstvo
naraz. Kvalita potravin sa najlepSie zachova, ked' sa
mrazia spravne az do vnutra o mozno
najrychlejSie. NeprekraCujte zmrazovaci vykon
vasho spotrebiCa v 24 h. MloZenie teplych potravin
do priestoru mraznicky spdsobuje, Ze chladiaci stroj
funguje neustale, az kym potraviny nie su pevne
zmrazené. To mdze doCasne viest' k nadmernému
chladeniu priestoru chladnicky. Pri zmrazovani
Cerstvych potravin udrZzute termostatu v strednej
polohe. Malé mnozstva potravin do “ kg sa mézu
mrazit’ bez nastavenia riadenia teploty. Budte zviast
opatrni a nemieSajte mrazené a Cerstvé potraviny.

Tvorba kociek ladu

Naplrite podnos na kocky ladu vodou a viozte ho do
mrazniCky. Zamrznuté podnosy uvolhite rickou
lyZice alebo podobnym néstrojom; nikdy nepouZzivajte
predmety s ostrymi hranami, ako noze alebo vidlicky.
Rozmrazovanie

A) Priestor mraznicky

Priestor mraznicky rozmrazuje automaticky.
Odmrazena voda steka do wtokového potrubia cez
zbem( nadrZz na zadnej strane spotrebica (Polozka
6). PoCas rozmrazovania sa mozu wytvarat' kvapky
vody na zadnej strane priestoru chladniCky, kde sa
nachadza skryty wparnik. Niektoré kvapky moézu
zostat' na viozke a znowu zamrznut, ked sa
rozmrazovanie dokonCi. Na odstrarovanie kvapiek,
kioré znowu zamrzli, nepouzivajte Spicaté predmety
ani predmety s ostrou hranou, ako noze alebo
vidlicky. Ak sa, kedykolvek, odmrazena voda
newpusti zo zbemého kandla, skontrolujte, €i
CiastoCky potravin neupchali vytokové potrubie.



Wtokové potrubie mézete wCistit’ CistiCom trubiek
alebo podobnym nastrojom. Skontrolujte, Cije
trubka permanentne umiestnena koncom

v zbernom podnose na komFresore, aby sa
zabranilo rozliatiu vody na elekiroinStalaciu alebo
na podiahu (Polozka 7).

B) Priestor mraznicky

Rozmrazovanie je velimi priamoCiare a bez zmétkov
vdaka Specidlnej rozmrazovacej zbemej miske.
Rozmrazovanie dvakrat do roka alebo ked' sa
whivorila namrznuta wstva asi 7 (1/4") mm. Pri zaCati
rozmrazovacieho postupu vypnite spotrebiC zo
zasuvky a wiahnite zastréku. VSetky potraviny by
mali byt’ zabalené do niekolkych wrstiev novin

a skladované na chladnom mieste (napr. v chladniCke
alebo v komore). NadrZe teplej vody sa m6zu opatre
poloZit' do mrazniCky na urychlenie rozmrazovania.
Na odstranenie namrazy nepouzivajte Spicaté
predmety ani predmety s ostrou hranou, ako
noze alebo vidlicky.

Na rozmrazovanie nikdy nepouzivajte susiCe viasov,
elekirické ohrievaCe alebo iné elekiricke spotrebiCe.
Odsajte rozmrazent vodu zhromazdend na dne
priestoru mrazniCky. Po rozmrazeni starostiivo
osuste interiér (PoloZka 8). Viozte zastrcku do
zasuvky Vv stene a zapnite dodavku elekiriny.

Vymena ziarovky vnutorného svetla

AK chcete wmenit' lampu pouziti na osvetlenie
vaSej chladniCky, zavolate do autorizovaného
senvisu. Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie su
vhodné pre osvetlenie miestnosti domacnosti.
Zamyslany UCel tohto svietidla je pomaoct
wzivatelovi umiestnit’ potraviny do chladnicky /
mrazniCky bezpecne a pohodine. Zarovky
powzitt vtomto spotrebiCi musi vwdrzat” extrémne
f;(,zické podmienky, napr. teploty pod -20°C.
Cistenie a udrzba

1. Pred Cistenim odporiCame wypnut' spotrebi€ zo
zastrCky a odtiahnut’ elekiricku  Snuru.

2. Nkdy na Cistenie nepouzivajte Ziadne ostré
predmety alebo bridsne latky, mydio, doméce
Cistida, detergenty alebo voskove palitury.

3. Pouzite tepli vodu na Cistenie spotrebiCa a
wtrite ho do sucha.

4. Pouzite sacie platno a rozmieSajte roztok jednej
Cajove lyziCky sody bikarbony a pal litra vody.
Umyte interiér a wtrite do sucha.

5. Uistite sa, €isado krytu termostatu nedostala voda.
6. Ak sa spotrebiC nechystate pouwzivat' dihSie
obdobie, wypnite ho, odstrarte vSetky potraviny,
wyCistite ho a nechajte dvere pootvorené.

7. OdporuCame wylestit kovove Casti interieru
(napr.: dvere, mriezky...) so siikonovym voskom
(lestidio na karosériu) na ochranu farbenych Casti.
8. VSetok prach, kiory sa nazbieral na chladici,
ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebiCa,
by sa mal odstranit’ vysavaCom raz roCne.

9. Skontrolujte tesnenie dveri Cije Cisté a zbavené
CiastoCiek potravin.

10. Nikdy:

* NeCistite spotrebic s nevhodnymi materiaimi;
ako su ropné produkty.
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* Nepodrobujte ho wsokym teplotéam,

* Nelestite, neutierajte atd’. s brasnymi materiaimi.
11. Odstranenie mlieCneho krytu a zésobnka dvier:
* Ak chcete odstranit mlieCny kryt, najprv
zdvihnite do waky asi jedného palca a
stiahnite hlgytzo ségr?;lfy kde }e otvor n%alkryte.

» Ak chcete odstranit’ zasobnik dvier, vyberte cely
obsah, a potom Iilednoducho posurite zasobnik
dvier hore z podkladu.

12. Uistite sa, Cije Specidina plasticka nadoba na
zadnej strane spotrebica, ktora zbiera vodu po
rozmrazovani, stale Cista Ak chcete wbrat' nadobu a
wyCistit' ju, postupujte podia nasledujicich pokynov:

* \Wpnite spotrebic zo zasuvky a odtiahnite
elextricky kabel.

» Jemne wtiahnite spojovaci prvok na kompresore,
pouzitim kliesti tak, Ze sa nadoba bude dat’ whbrat'.
* Zdvihnite ju hore.

* Wistite a utrite do sucha.

* Podobne tupujte pri spatnej operacii

13. Ak chcei’:c)gS h!énitpzéspt?h\;kuj, veltiaahnite ju tak
daleko, ako je to mozné, nakiorite ju nahor, a
potom Uplne wtiahnite.

Zmena otvarania dveri
Wswetlené v poradi (Polozka 10).

Co sa ma a ¢o sa nesmie robit’

Urobte- Pravidelne distite a odmrazujte vas
spotrebi¢ (Pozr ,Rozmrazovanie").

Urobte- Skladujte surové méso a hydinu pod
varenymi potravinami a miiekarenskymi vyrobkami.

Urobte- Odstrarite nepouzitelné listy na zelenine
a odstrarite zem.

Urobte- Nechajte Salédt, kapustu, petrZzlen a karfiol
na stonke.

Urobte- Syr najprv zabalte do papiera odoiného
voCi tukom, a potom do polyetylénového sacku,
pricom odstraite ¢o mozno najviac vzduchu.
Pre najlepsie wsledky whberte z priestoru
chladni¢ky hodinu pred jedenim.

Urobte- Zabalte suroveé maso a hydinu_volne do
polyetylénovej alebo hiinikovej folie. Zabrariuje
to wsuSeniu.

Urobte- Ryby a omnvinky zabalte do
polyetylénovych sackov.

Urobte- Potraviny so sinou vénou alebo tie, ktoré
mozu vyschnut, zabalte do Iénovych
séc':kov%?lebo hlinikovej fdlie pac?leygtoy ich L}/ongte do
vzduchotesnej nadoby.

Urobte- Chlieb dobre zabalte, aby saudrzal Cerstvy.

Urobte- Biele vina, pivo, svetlé pvo a mineralku
pred podavanim vychladte.

Urobte- Casto kontrolujte obsah chladniCky.

Urobte- Uchovavajte potraviny €o najkratSi Cas a
godriétjge datumy "Spotrebovat’ pred" a ,Pouzit’

o, atd.

Urobte- Skiadujte komercne zmrazené potraviny
v stlade s pokynmi uvedenymi na obale.

Urobte- Vzdy si wberajte vysokokvalitné Cerstvé
potraviny a uistite sa, Ze su pred mrazenim
starostivo Cisté.

Urobte- Pripravujte Cerstvé potraviny na
mrazenie v malych porciach, aby sa
zabezpeCilo rychlo mrazenie.



Urobte-Balte vSetky potraviny do hlinikovej fdlie alebo
kvalitnych mraziarenskych polyetylénovych sackov
a uistite sa, Ze je wiuCeny akykolvek vzduch.

Urobte- Zabalte mrazené potraviny okamzite po
nékupe aviozte ich o najskér do mrazniCky.

Urobte- Potraviny rozmrazuite v priestore chladnicky.

Nerobte- Neskladujte banany v priestore chladniCky.

Nerobte- V chladnicke neskladujte melon. Moze
sa schiadit’ na kratky Cas, pokial je zabaleny,
aby sa zabranilo pachnutiu inych potravin.

Nerobte- Neprikryvajte policky Ziadnymi
ochrannymi materiaimi, ktoré mézu zabranit’
cirkulacii vzduchu.

Nerobte- V spotrebiCi neskladujte jedovaté alebo
iné nebezpeCné latky Spotrebic bol navrhnuty
len na skladovanie jedlych potravin.

Nerobte- Nekonzumujte potraviny, ktoré boli
v chladnicke nadmeme dhy Cas.

Nerobte- Neskladujte varené a Cerstvé potraviny
spolu v tej istej nadobe. Mali by byt oddelene
zabalené a uskladnené.

Nerobte- Nenechajte rozmrazené potraviny alebo
Stavy odkvapkavat' na ostainé potraviny.

Nerobte- Nenechavajte dvere otvorené dhy Cas,
pretoze to sposobi drahSiu prevadzku
spotrebica a nadmemu tvorbu fadu.

Nerobte-Na odstranenie fadu nepouzivajte predmety
s ostrymi hranami, ako noze alebo vidlicky.

Nerobte- Nevkladajte do spotrebi€a horuce
potraviny. Najprv ich nechajte vychladnut'.

Nerobte- Do mrazniCky neviladajte flaSe
s kvapalinami alebo uzawreté konzervy obsahujlice
sodové kvapaliny, pretoze mozu wbuchnit.

Nerobte- NeprekraCujte maximaine mraziace
nosnosti pri mrazeni Cerstvych potravin.

Nerobte- Nedavajte detom zmrzlinu a vodové
zmrzliny priamo z mraznicky. Nizka teplota
moze spbsobit omrzliny na perach.

Nerobte- Nezmrazujte Sumivé npoje.

Nerobte- NepokuSajte sa skiadovat' mrazené
potraviny, ktoré sa rozpustili, mali by sa zjest' do
24 hodin alebo uvarit' aznow zmrazit'

Nerobte- Newberajte tovar z mraznicky mokrymi
rukami.

Spotreba energie

Maximalny Ulozny objem mrazenych potravin
dosiahnete ak wheriete stredni a homni zasuvku
nachadzajucu sa v prie€inku mrazniCky. Spotreba
energie vasho spotrebiCa sa deklaruje pri Uplnom
naplneni prieCinka mrazniCky bez pouzitia
strednej a hornej zasuvky.

Praktické rady tykajuce sa zniZzenia spotreby
elektricke] energie

1. Ubezpecte sa, Ze sa spotrebic nachadza v
dobre vetranej oblasti, daleko od akychkolvek
zdrojov tepla (sporak, radidtor apod.) Poloha
spotrebiCa musi zaroven zabrariovat’ priamemu
kontaktu so slneCnym  Ziarenim.

2. Ubezpecte sa, Ze potraviny zakupené v
chladenom/zamrazenom stave do spotrebiCa
umiestnite ¢o mozno najskor, ngma vV lete.
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Na prenos potravin domov odporiCame pouZzitie
tepelne izolovanych taSiek.

3. Rozmrazovanie balikov wbratych z prieCinka
mrazniCky vam odporu€ame vykonavat’ v priecinku
chladnicky. Pre tento uCel umiestnite baliCek
ur€eny na rozmrazenie do nadoby, z ktorej voda
vzniknuta nasledkom rozmrazovania newyteCie do
prieCinka chladniCky. Rozmrazovanie vam
odporiCame zacCat’ ngjmene] 24 hodin pred
pouzitim zmrazenej potraviny.

4. PocCet otvoreni dveri vam odporiCame zniit
na minimum.

5. Dvere spotrebiCa nenechavajte otvorené
dhSie, ako je potrebné a po otvoreni dveri sa
ubezpelte, Ze su dobre zatvorené.

Informécie tykajuce sa zvukov a
vibracii, ku ktorym méze dobjst’ pocas
prevadzky spotrebica

1. Prevadzkowy hiuk samdze pocas prevadzky zwysit.

- Kompresor spotrebiCa sa bude pravidelne
spustat’ kvdli uchovaniu teplét na nastavenych
hodnotach. Hiuk wivarany kompresorom
zosilnie po jeho spusteni a po jeho zastaveni
mé&zete poCut’ cvaknutie.

- Wkonové a prevadzkové Mastnosti spotrebiCa
sa mozu zmenit' podla zmien teploty okolitého
prostredia. Musite ich povaZzovat za normaine.

2. Znky podobné pradiacim alebo
rozstrekovanym kvapalinam.

- Tieto zvuky su spdsobené prudenim chladiacej
zmesi v obvode spotrebiCa asu vsllade s
prevadzkovym principom spotrebiCa.

3. Iné vibracie a zvuky.

- Uroven zwuku a vibracii moze byt spdsobena
typom a stavom podiahy, na kiorej je spotrebic
umiestneny. UbezpeCte sa, Ze podlaha
neobsahuje velké mnozstva deformacii a tiez,
Ze unesie hmotnost' spotrebica (ak je flexibilna).

- DalSi zdroj zvuku a vibracii predstavuju
predmety umiestnené na spotrebiCi. Tieto
predmety musite zo spotrebiCa odstrantt.

- FlaSe a nadoby umiestnené v chladniCke sa
dotykaju. V takychto pripadoch premiesinite flaSe
anadoby tak, aby bol medzi nimi maly priestor.

RieSenie problémov

Ak spotrebiC nefunguie, ked je zapnuty, skontrolute,

* Cije zastrCka spravne VioZzena do zasuvky acdije
zapnuty napajaci zdroj. (Ak chcete skontrolovat
napajaci zdroj k zasuvke, pripofte iny spotrebic).

 Cipoistka whorela/sa prerusovaC rozpajil/sa
hlavny rozvodovy spinaC vypol.

« Ci bolo riadenie teploty nastavené spravne.

* Cije nova zastrcka spravne zapojena, ak ste
vymenili namontovanu, lisovanu zastrcku.

AK spotrebi¢ po tom vSetkom stdle nepracuje,

kontaktujte senvisného technika.

ZabezpeCte wykonanie wSSie uvedenych kontrol,

pretoZze, ak sa nezisti Ziadna chyba, mbze sa to

spoplatnit’.



Kasutusjuhend

Palju 6nne aruka valiku puhul, Beko meie
kvaliteetseade teenib teid kindlasti palju aastaid.

Ohutus ennekdike!

Arge lihendage seadet elektrivorku enne, kui pakendi ja
transpordikaitsme kdik osad on eemaldatud.

» Laske seadmel enne sisselulitamist vahemalt 4 tundi
seista, et stisteemi todseisund saaks parast
horisontaalasendis transporti taastuda.

Luku véi riiviga varustatud seadme kasutuselt
kdrvaldamisel jatke lukk/riiv ohutusse asendisse, et
lapsed ei saaks seadmesse I0ksu jaada.

» Seadet vOib kasutada ainult ettendhtud otstarbeks.

« Arge utiliseerige seadet péletamise teel. Seadme
isolatsiooni koostisse kuuluvad kloorfluorsisinikke
mittesisaldavad ained, mis on tuleohtlikud. Lisateabe
saamiseks utiliseerimismeetodite ja -voimaluste kohta
poorduge kohaliku omavalitsuse poole.

» Me ei soovita seadet kasutada kutmata kilmas ruumis
(nt garaaz, kasvuhoone, juurdeehitis, kuur, kérvalhoone
vms).

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et oskaksite seadet
optimaalselt ja probleemideta kasutada. Juhiste
eiramisel voite jaada ilma tasuta garantiiteeninduse
digusest.

Hoidke juhendit kindlas kohas, et see vajadusel
kergesti leida.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta jooksul
seadme valmistamisest.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks fuusilise, meele-v6i vaimupuudega vdi nappide
kogemuste ja teadmistega inimestele, valjaarvatud juhul, kui nad kasutavad seda
omaohutuse eest vastutavaisiku jarelevalve all v6i on saanud vastavad juhised.
Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega mangida.

X

Sumbol = tootel Vi pakendil néitab, et toodet ei vbi kaidelda olmejddtmena. See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevbtuga. Tagades toote nGuetekohase
kasutuselt kbrvaldamise, aitate ara hoida vbimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste ternvisele, mida
WBib pbhjustada kdnealuse toote ebapiisavjaatmekaitlus. Tapsema teabe saamiseks toote ringlussevitu kohta
pdorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaatmeid kéaitleva ettevbtte vbi toote miinud kaupluse poole.
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Elektriohutus

Enne seadme vooluvorku Uhendamist kontrollige,
kas seadme sees paiknevale andmesidile
margitud toitepinge ja sagedus vastavad
vooluvOrgu néitajatele. Soovitame Uhendada
seadme vooluvrku sobivas kohas paikneva
kaitsmega varustatud seinakontakti kaudu.
Hoiatus! Seade peab olema maandatud.
Elektriseadmete remondiga viivad tegelda ainult
kvalifitseeritud spetsialistid. Kvalifitseerimata isiku
tehtud oskamatu remont vOib pohjustada ohte,
mis vOvad seadme kasutgjat tGsiselt kahjustada.
TAHELEPANU!

Seadmes on kasutusel kiimutusagens R600a,
mis on keskkonnasodbralik, kuid tuleohtlik gaas.
Toodet tuleb transportida ja paigaldada
ettevaatlikult, et mitte kahjustada jahutussusteemi.
Kui jahutusstisteem on viga saanud ja on tekkinud
gaasileke, hoidke toodet eemal lahtistest leekidest
ja tuulutage veidi aega ruumi.

HOIATUS: arge kasutage sulatusprotsessi
kirendamiseks mehaanilisi vms abivahendeid
peale tootja soovitatute.

HOIATUS: arge kahjustage kilmutusagensikontuuri.
HOIATUS: arge kasutage toiduainete
hoiukambrites elekiriseadmeid, véla arvatud
tootja soovitatud seadmettitibid.

HOIATUS: Ohtude vélimiseks peab defekise
totejuhtme Vvélja vahetama tootja, volitatud
teenindus VO samavaarse kvalifikatsiooniga isik.

Transpordieeskirjad

1. Seadet VOb transportida ainult plstasendis.

2. Kui seadet on transporditud

horisontaalasendis, ei tohi seda véhemalt 4 tundi
kasutada, et ststeem saaks taastuda.

3. Eespool toodud juhiste eiramisel vOib seade
saada kahjustusi, mille eest tootja ei vastuta.

4. Seade peab oema kaitstud vihma, niskuse ja
muude atmosfadrimdjude eest.

NB!

» Seadme puhastamisel/transportimisel tuleb
valida seadme tagakiljel asuva kondensaatori
metaltraatide puudutamist, sest need voivad
vigastada sormi VO kasi.

» Arge istuge ega seiske seadme peal, sest see e
ole seleks ette nahtud. Voite end vigastada \VOi
seadet kahjustada.

* Et mitte vigastada toitejuhet, jélgige seadme
teisaldamisel, et totejuhe ei jadks seadme ala.

* Arge laske lastel seadme ja selle nuppudega
mangida.

Paigaldusjuhised

1. Arge hoidke seadet ruumis, kus temperatuur vOib
00stti langeda alla 10°C (50°F), seda eriti talvel, sest
seade on mdeldud tO0ks Umbritseva keskkonna
temperatuuril +10 kuni +38°C (50 kuni 100°F).
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Madala temperatuuri juures ei pruugi seade
to6tada, mistSttu liheneb toiduainete sdilivusaeg.
2. Arge asetage seadet plidi VG radiaatori
lahedusse ega otsese pakesevalguse katte, sest
see koormab ligselt seadme funkisioone.
Seadme paigaldamisel stgavkilimiku VO
kiittekeha ldhedusse jétke vajalik vahemaa:
plidist 30 mm

radiaatorist 300 mm

kilmkapist 25 mm

3. Veenduge, et seadme Umber on pisavalt ruumi
ohu vaba ringluse jaoks (Joonis 2).

* Kllmkapi ja seina dige vahemaa seadmiseks
paigaldage kilmkapi taha Ghutuskate (Joonis 3).
4. Seade tuleb paigutada Uhetasasele pinnale.
Kahte esialga saab vajadusel reguleerida.
Seadme loodimiseks reguleerige kahte esijalga,
pdorates neid par- VO vastupdeva, kuni seade
seisab pdrandal kindlalt ja otse. Jalgade Oige
reguleerimine aitab valida ligset vibratsiooni ja
mura (Joonis 4).

5. Juhiseid seadme kasutamiseks ettevalmistamiseks
leiate 16igust "Puhastamine ja hooldus".

Esmane tutvus seadmega (Joonis 1)
1 - Termostaat ja valgusti
2 - Reguleeritavad riulid
3 - Veekogumisanum
4 - Juunviljakasti kate
5 - Juunviljakastid
6 - Kirklimutuskamber
7 - Stugavklimutatud toiduainete kambrid
8 - Reguleeritav jalg
9 - Purgiriiul
10 - Pudeliriiul

Toiduainete soovituslik paigutus seadmes
Juhised optimaalse séiivuse ja hiigieeni tagamiseks:
1. Jahutuskamber on ette ndhtud vérskete
toiduainete ja jookide luhigjaliseks hoidmiseks.

2. Kilmutuskamber vastab nduetele ja
sobib eelkilimutatud toiduainete kilmutamiseks ja
séiitamiseks. Alati tuleb jargida toiduainete
pakendile méargitud soowvitusi
sdlitustingimuste kohta.

3. Pimatooteid tuleb hoida ukse kilies paiknevas
spetsiaalses hoidikus.

4. Valmistoitu tuleb hoida dhukindlalt suletud
anumates.

5. Pakendatud toGtlemata tooteid vdib hoida
riilil. Varsked puu- ja kdogviljad tuleb puhtaks
pesta ja hoida kdogiviljasahtlites.

6. Pudeleid voib hoida ukseriiulis.

7. Toorest liha hoidke kilekotis kdige alumisel
riulil. Valige selle kokkupuudet valmistoiduga, et
vimane ei saastuks. Ohutuse huvides arge
séiitage toorest liha Ule kahe-kolme péaeva



8. Maksimaalse efekiivsuse tagamiseks ei tohi
eemaldatavaid riuleid katta paberi voi muu
materjaliga, mis takistab 6huringlust.

9. Arge hoidke taimedli ukseriiulis. Hoidke
toiduaineid pakendis, kilekotis VGi kaanega
suletud ndus. Laske kuumal toidul ja joogil enne
kilmkappi panekut jahtuda. Avatud plekkpurkide
Sisu tuleb tGsta Umber teise anumasse.

10. Gaseeritud jooke ei tohi kilmutada ja
kilmutatud tooteid (nt mahlajaétist) ei tohi tarbida
liga kilmatt.

11. Mbned puu- ja kddgmiljad ei kannata hoidmist
temperatuuril 0°C ringis. Seepérast tuleb ananassi,
melonit, kurki, tomatit jms hoida kilekotis.

12. Kanget alkoholi tuleb hoida pustiselt thedalt
suletud anumates. Arge hoidke kilmkapis kunagi
tooteid, mis sisaldavad kergstittivaid ohtikke
gaase (nt sifoonpudelid, pulverisaatorid jne) voi
plahvatusohtlikke aineid. Plahvatusoht.

13. Sahtlite eemaldamisel kulmutuskambrist
juhinduge (joonisest 9).

Temperatuuri valik jareguleerimine
Tootemperatuuri seatakse termostaadinupuga
(Joonis 5), mile vbib seada asendisse 1-5 (kdige
kilmem). Keskmine temperatuur jahutuskambris
peaks olema umbes +5°C (+41°F). Reguleerige
termostaati vastavalt soovitud temperatuurile.
Jahutuskambri mdned osad voivad olla
jahedamad VvOi soojemad (nt salatkamber ja
kilmiku Ulacsa) — nii see peabki oema. Soovitame
kontrollida temperatuuri regulaarselt termomeetriga
ja veenduda, et killmikus on vajalik temperatuur.
Ukse sage avamine pohjustab temperatuuri tGusu
kilmiku sisemuses, seetdttu on soovitatav uks
parast avamist voimalikult ruttu sulgeda.

Enne seadme kasutamist

Viimane kontroll

Enne, kui asute seadet kasutama, kontrollige
jargmist:

1. Kas seade on jalgade abil korralikult looditud?
2. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas 6hk saab
selle tagaosas vabalt likuda?

3. Kas sisemus on puhas (\t 18ku "Puhastamine
ja hooldus™)?

4. Kas pistik on seinakontakti Uhendatud ja
elektrivarustus  sisse lilitatud? Kas ukse avamisel
sutb jahutuskambri tuli?

Arvestage jargmist:

5. Kompressori kémtumisega kaasneb mira.
Kilmutussiisteemis olev vedelik ja gaasid vovad
samuti mira tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei toota. See on téiesti normaalne
nahtus.

6. Kapipealse kergelt laineline kuju tuleneb
tootmisprotsessist ja ei ole defekt.
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7. Soovitame seada termostaadinupp keskmisse
asendisse ja kontrollida, et seadmes oleks
pusivalt etteantud séailitustemperatuur (vt I1Giku
“Temperatuuri valk ja reguleeriming”).

8. Arge asetage toitu kilmikusse kohe pérast
sele sisselulitamist. Oodake, kuni seade
saawutab Oige sailitustemperatuuri. Soovitame
kontrollida temperatuuri tépse termomeetriga (vt
Ibiku "Temperatuuri valk ja reguleerimine™).

Kllmutatud toiduainete séilitamine
Stgavkiimik sobib kauplusest ostetud kiimutatud
toidu pikagjaliseks séiitamiseks ning seda voib
kasutada ka varske toidu kilmutamiseks ja
séilitamiseks. Voolukatkestuse ajal arge avage
seadme ust. Kui voolukatkestus kestab vahem kui
16 tundi, el mgjuta see kilmutatud toiduainete
séilivust. Kui voolukatkestus kestab kauem, tuleb
toiduaineid kontrollida ja kohe é&ra tarnvitada VO
kuumtoodelda ja seejarel uuesti kilmutada.

Véarskete toiduainete kilmutamine
Parima tulemuse saavutamiseks jargige alttoodud
juhiseid. Arge kilmutage korraga liga suurt
toidukogust. Toidu kvaliteet saiib kdige paremini, kui
see VOimalikult kiiresti labi kilmub. Arge Uletage
seadme kilimutusjoudiust 24 tunni jooksul. Sooja
toidu asetamisel kilmutuskambrisse t66tab
kiimutussusteem lakkamatult, kuni toit I&bi kiimub.
See VOb autiselt langetada temperatuuri
jahutuskambris. Vérskete toiduainete kilmutamisel
hoidke termostaadinuppu keskmises asendis.
Vaikese toidukoguse (kuni 1/2 kg) kilmutamiseks el
pea temperatuuri reguleerima. Jalgige, et varsked
toiduained el seguneks kilmutatud toiduainetega.

Jaékuubikute valmistamine

Taitke jA&ndu komveerandini veega ja asetage
kilimutuskambrisse. Kasutage jaétunud ndude
eemaldamiseks lusika kaepidet vms, aga mitte mingil

juhul teravaservalisi esemeid (nt nuga voi kahwi).

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambrit sulatatakse automaatsett.
Sulamisvesi voolab [&bi &ravoolutoru
kogumisanumasse, mis asub seadme tagaosas
(Joonis 6). Jaa sulatamise ajal vobivad
moodustuda veepisad jahutuskambri tagakiiljele,
mille taga asub aurust. Mdned veepisad voivad
pérast sulatamise 1Bppu kilmuda. Arge kasutage
kilimunud veepiskade eemaldamiseks teravaid VOi
terava servaga esemeid nagu noad voi kahviid.
Kui sulamisvesi ei voola labi kogumiskanali éra,
tuleb veenduda, et aravoolutoru pole
toiduosakeste t6ttu ummistunud. Aravoolutoru
saab puhastada torupuhasti vms vahendiga.
Veenduge, et dravoolutoru ots asetseb kindlalt
kogumiskiinas kompressori peal, et vesi ei voolaks
elektrisiisteemi VO pdrandale (Joonis 7).



B) Kilmutuskamber

Sulatamine on vaga lihtne ja puhas tanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise ndule.
Sulatage killmikut kaks korda aastas vOi kui on
tekkinud umbes 7 mm jadkint. Sulatusprotseduuri
alustamiseks lilitage seade pistiku juurest vélja
ning eemaldage juhe seinakontaktist. Kogu toit
tuleks pakkida mitmekihiliselt ajalehtedesse ja
panna hoiule jahedasse kohta (nt. kulmik voi
sahver). Kilmkambrisse VOib ettevaatlikult
asetada soojaveendud, et kirendada sulamist.
Arge kasutage jaa eemaldamiseks teravaid voi
terava servaga riistu nagu noad voi kahvlid.
Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
kuumapuhurit VO teisi sarmaseid elekiriseadmeid.
Eemaldage kasnaga kiulmutuskambri pdhja
kogunenud sulatusvesi. Parast sulatamist kuivatage
seadme sisemus korralikult (Joonis 8). Uhendage
pistk seinakontakti ja lUltage elekirivarustus sisse.

Sisevalgusti pirni vahetamine

Kilmiku sisevalgusti pimi vahetamiseks pddrduge
voltatud teenindusse. Lamp/llambid, mida selles
seades kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal paigutada
toiduaineid kulmikusse/stigavkiimikusse ohutult
ja mugavalt. Las ldmparas utiizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como temperaturas
inferiores a -20°C.

Puhastamine ja hooldus

1. Enne puhastamist soovitame lllitada seadme
vdlja ja eemaldada pistku seinakontaktst.

2. Arge kasutage puhastamiseks teravaid
instrumente, abrasivseid puhastusvahendeid,
seepi, puhastuskemikaali, detergenti vGi vaha.
3. Puhastage seadme korpust leige veega ning
parast kuivatage see.

4. Puhastage seadme sisemust lapiga, mida on
nisutatud soédgisooda vesilahuses (teelusikatéis
soodat poole litri vee kohta), seejarel pihkige
sisepinnad kuivaks.

5. Vdlige vee sattumist temperatuuriregulaatorisse.
6. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
lUitage see vélja, eemaldage kogu toit, puhastage
seade ja jatke uks praokile.

7. Soovitame toote metallosi (nt ukse Vvalispinda,
korpuse kuig) poleerida siilkoonvahaga
(autopoleerimisvahendiga), mis kaitseb
kvaliteetset varvkatet.

8. Puhastage seadme taga asuvat
kondensaatorit kord aastas tomuimejaga.

9. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid,
veendumaks et need on puhtad ega ole
toiduosakestega méaardunud.

10. Mitte kunagi ei tohi:

* puhastada seadet sobimatu ainega, nt
naftapdhiste toodetega;

* hoida seadet kdrge temperatuuri kaes;
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Kasutusjuhend

* kiilrida ja hddruda abrasiivsete vahenditega;
11. Pimatoodete kambri katte ja ukseriuli
eemaldamine;

* Piimatoodete kambri katte eemaldamiseks
kergitage seda paari sentimeetri vOrra ja
tdommake lahti sellest kiliest, milles on ava.

* Ukseriiuli eemaldamiseks tostke véla selle sisu
ja seejarel vabastage ukseriiul kinnitusest, likates
seda Ules.

12. Hoolitsege, et seadme taga olev plastist
sulaveekiina oleks alati puhas. Kui soovite kiina
puhastamiseks eemaldada, jargige altoodud juhiseid:
* Eemaldage pistik vooluvorgust.

* Vabastage kiina pldksklamber népitsate abil
ettevaatlikult kompressori kiliest, nii et kiina
saaks eemaldada.

* Tostke see Ules.

* Puhastage ja piihkige kuivaks.

* Paigaldage tagasi vastupidises jarjekorras.

13. Sahtli eemaldamiseks tdmmake see vélja ni
kaugele kui vBimalik, kallutage Ulespoole ning
tdmmake seejarel téiesti valia.

Ukse avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jargi (Joonis 10).

Kasud ja keelud

Tehke nii: puhastage seadet regulaarselt (vt
"Sulatamine”).

hoidke toorest liha valmistoidust ja
pimatoodetest allpool.

puhastage koogiviljlad mullast ja
eemaldage kasutuskélbmatud
pealimised lehed.

arge eemaldage lehtsalati, kapsa,
peterselli ja lilkapsa juurt.

mahkige juust kdigepealt
pargamentpaberisse ja pakkige
segjarel voimalikult dhukindlalt
kilekotti. Parema tulemuse
saamiseks Vvotke see jahutuskambrist
véa tund aega enne tanvitamist.
pakkige toores liha kiekotti voi
alumiiniumfooliumisse (mitte tihedalt).
See kaitseb liha kuivamise eest.
hoidke liha ja rupskeid kilekotis.
hoidke tugeva I6hnaga VoI kergesti
kuivavaid toiduaineid kilekotis,
fooliumis VG Ghukindlas pakendis.
et leib pUsiks varske, arge hoidke
seda lahtiselt.

jahutage valget veini, dlu ja
mineraalvett enne serveerimist.
kontrolige regulaarselt
kilmutuskambri  sisu.

sdilitage toitu voimalikult lihikest aega ja
jargige pakendie margitud sailivusaega.
hoidke kauplusest ostetud
kilmutatud toiduaineid vastavalt
pakendil toodud juhistele.

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:

Tehke nii:
Tehke ni:
Tehke nii:
Tehke ni:
Tehke ni:
Tehke nii:

Tehke nii:



Tehke nii;  eeclistage alati kvaliteetseid varskeid

toiduaineid ja veenduge enne

kilmutamist, et need on téiesti puhtad.

Tehke nii:  kilmutage varskeid toiduaineid
vailkeste portsjonitena, et need kirest
labi kiilmuksid.

Tehke nii: pakkige kok toiduained ohukindlalt
foolumisse VOi stigavkiimutamiseks
sobivatesse kilekottidesse.

Tehke nii:  pakkige kilmutatud toiduained kohe
parast poest toomist fooliumisse VoI
kiekotti ja asetage need kohe
stgavkillmikusse.

Tehke nii:  sulatage toitu alati jahutuskambris.

Ei tohi: hoida jahutuskambris banaane.

Ei tohi: hoida jahutuskambris meloneid. Neid vGib
jahutada luhikest aega kilekotti pakituna,
et I6hn ei kanduks teistele toiduainetele.

Ei tohi: katta riuleid kaitsematerjalidega, mis
vOivad takistada 6huringlust.

Ei tohi: hoida seadmes murgiseid Voi ohtiikke
aineid. Seade on mdeldud ainult
sObdava kraami hoidmiseks.

Ei tohi: tarbida toiduaineid, mida on hoitud
kilmikus liga kaua.

Ei tohi: hoida valmistoitu ja tddtlemata
toiduaineid Uhes anumas. Neid tuleb
hoida eraldi pakendis.

Ei tohi: lasta toiduainetest ndrguval mahlal VoI
sulamisveel tikuda teistele toiduainetele.

Ei tohi: jatta ust pkemaks ajaks laht, sest sel
juhul suureneb elekirikulu ja seadmes
tekib rohkem jaad.

Ei tohi: kasutada ja4 eemaldamiseks terava
servaga esemeid (nt nuge-kahvieid).

Ei tohi: asetada seadmesse sooja toitu. Laske
sellel esmalt maha jahtuda.

Ei tohi: asetada sugavkilmikusse vedelikuga
taidetud pudeleid VoI kinniseid
plekikpurke gaseeritud jookidega, sest
need voivad IB6hkeda.

Ei tohi: asetada stgavkilmikusse rohkem
varskeid toiduaineid kui lubatud.

Ei tohi: anda lastele jaétist ja mahlajaatist otse
stigavkiimikust. Madal temperatuur voib
pohjustada huultel kilmaville.

Ei tohi: kilmutada gaseeritud jooke.

Ei tohi:  séiltada Ulessulanud toiduaineid; need
tuleb &ra tarvitada 24 tunni jooksul Vo
kuumtoodelda ja seejarel uuesti kilmutada.

Ei tohi: vOtta toitu stigavkulmikust méargade katega.

Energiakulu

Meksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks vOib loobuda  kiilmutuskambri
sahtlite kasutamisest. Seadme energiakulu ametiik
vaartus on saadud olukorras, kus kilmutuskamber
on téiesti téis ning sahtleid ei kasutata.

Praktilised nduanded elektrikulu vahendamiseks
1. Seade tuleb paigutada hea ventilatsiooniga
kohta, kittekehadest (plit, radiaator jne) eemale.

Kasutusjuhend

Untlasi tuleb valida seline paigalduskoht, et
seade el oleks otsese pakesekirguse kaes.

2. Poest ostetud jahutatud/stgavkiimutatud toit
tuleb voimalikult ruttu kilmikusse panna, eriti
suvisel ajal. Toidu kojutoomiseks on soovitatav
kasutada soojust isoleerivaid kotte.

3. Kilmutuskambrist véla voetud pakendeid
soovitame sulatada jahutuskambris. Selleks
asetatakse sulatamist vajav pakend anumasse, et
sulamise kaigus tekkiv vesi jahutuskambris laiali
el voolaks. Sigavkiimutatud toitu soovitame
sulatama hakata vahemalt 24 tundi enne
kasutamist.

4. Soovitame ust avada nii harva kui vBimalik.

5. Seadme ust ei tohi liga kauaks lahti jatta ning
iga kord tuleb see kindlalt sulgeda.

Seadme to6tamisel tekkiv mira ja

vibratsioon

1. Tédmira suureneb, kui kilmik t66tab.

- Et seadmes oleks pidevalt vajalk temperatuur,

Ulitub aeg-ajalt sisse kompressor. Seda mura tekitab

kompressori viimsuse suurenemine kamtumisel.

Kompressori seiskumisel on kuulda kidpsatust.

- Kilmiku joudius ja toonditajad viivad muutuda

soOtuvalt Umbritsevast temperatuurist. Tegu on

normaalse ndhtusega.

2. Vedeliku voolamise vOi pihustamise heli.

- See mura on tingitud seadme t6GpShimdttest ja

seda tekitab kilmutusagensi voolamine seadme

kilmutusahelas.

3. Muu vibratsioon vOi mira.

- Mira tugewus ja vibratsioon Voib soltuda ka

seadmealuse pinna konarustest ja pdrandakatte

tldbist. Jalgige, et pdrandal el oleks suuremaid
konarusi ja et see taluks seadme raskust (elastsus).

- Mira ja vibratsiooni vOivad tekitada ka seadme

peale asetatud esemed. Need esemed tuleb

seadme pealt eemaldada.

- Samuti vOIb pdhjuseks olla kilmikus asetsevate

pudelite puutumine Uksteise vastu. Sellisel juhul

asetage pudeld ja anumad ni, et nende vahele
jadks veidi ruumi.

Probleemide kdrvaldamine

Kui seade el td6ta, kontrollige jargmist:

» Kas pistik on korralikult pesas ja kas pistkupesa
t00tab? (Voolu olemasolu pistkupesas saate
kontrolida mdne teise elekiriseadmega.)

 Kas kaitse on lébi pdlenud, kaitsellliti on
rakendunud VoI peallliti on véla lilitatud?

 Kas temperatuuriltliti on diges asendis?

» Kui olete asendanud originaalpistiku pistiku
uuega, kas uus pistk on digesti Uhendatud?

Kui seade péarast nimetatud punktide kontrollimist

ikkagi t60le ei hakka, pddrduge edasimiija poole,

kellelt seadme ostsite.

Enne teeninduskeskuse poole pddrdumist kontrolige

eespool nimetatud punkte, kuna juhul, kui viga ei

avastata, peate tasuma pohjuseta valiakutse kulud.



Naudojimo instrukcija

Sveikiname pasirinkus kokybiSkg Beko buitinj prietaisg,
sukurtg tarnauti Jums daugelj mety.

Svarbiausia- saugumas!

Nejunkite savo buitinio prietaiso | elektros tinklg, kol
nenuémete visy pakavimo ir pervezimo apsaugu.

« Jeigu gabenote horizontalioje padétyje, pries
jlungdami leiskite pastoveti bent 4 valandas, kad
kompresoriaus tepalas nusistovéty.

« Jeigu jUs iSardote seng buitinj prietaisg, kurio durelése
jtaisytas uzZraktas arba automatiné spynelé, jsitikinkite,
kad palikote jg saugioje padétyje, kad jame
neuzsitrenkty vaikai.

« Sj buitinj prietaisg naudokite tik pagal numatytg
paskirtj.

» Buitinio prietaiso nedeginkite. Juasy buitinio prietaiso
izoliacijoje yra degiy ne chlorofluormetano medziagy.
Dél informacijos apie prietaiso iSmetimg ir galimas
paslaugas kreipkités | vietine valdzia.

* Nerekomenduojame naudoti Sio buitinio prietaiso
neSildomoje, Saltoje patalpoje, (t.y., garaZze,
oranzerijoje, priestate, pasitréje, ne name ir taip toliau).
Norédami, kad buitinis prietaisas veikty geriausiai ir be
gedimy, labai svarbu jdémiai perskaityti Sias
instrukcijas. Nesilaikydami Siy nurodymy galite prarasti
teise | nemokamg aptarnavimg garantinio laikotarpio
metu.

PraSome laikyti Sias instrukcijas saugioje vietoje, kad
galétuméte bet kada jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama naudoti asmenims, turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu,
nebent juos prizitréty arba su Sio buitinio prietaiso naudojimu supazindinty uz jy sauga
atsakingas asmuo. Prizitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis mmm nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad
elektros ir elektronikos prietaisas buty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj,
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas $j gaminj netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio perdirbimg, praSom Kkreiptis j savo miesto valdZios institucijg, buitiniy atlieky
iSvezimo tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisa.
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Elektros reikalavimai

Pries kiSdami kiStukg j sienoje esantj elektros
lizdg jsitikinkite, kad buitinio prietaiso viduje
esancioje kategorijos ploksteléje nurodyta
jtampa ir daznis atitinka jasy elektros tiekima.
Mes rekomenduojame §j buitinj prietaisg
prijungti prie elektros maitinimo per tinkamas
jjungtg lizdg su saugikliu, kuris turi bati lengvai
prieinamoje vietoje.

Démesio! Sj buitinj prietaisa reikia
jZeminti.

Elektrinio buitinio prietaiso remontg gali atlikti
tik kvalifikuotas specialistas. Netinkamai
nekvalifikuoto asmens atlikti taisymo darbai
gali sukelti pavojy, kurie gali turéti lemtingy
padariniy buitinio prietaiso vartotojui.
DEMESIO!

Siame buitiniame prietaise naudojama
Saldymo medziaga R600a, kuri nedaro zalos
aplinkai, taCiau tai — degios dujos. Gabenimo
ir gaminio pastatymo metu privalote
pasirapinti, kad nepazZeistuméte Saldymo
sistemos. Jeigu pazeistuméte Saldymo
sistema ir i$ jos imty teketi dujos, laikykite
gaminj atokiai nuo liepsnos Saltiniy ir gerai
iSvédinkite patalpa.

DEMESIO - norédami pagreitinti at$ildymo
procesg, nenaudokite kitokiy, nei gamintojy
rekomenduojamy mechaniniy arba kity
priemoniy.

DEMESIO - nepaZeiskite ausinimo sistemos.
DEMESIO - buitinio prietaiso maisto
saugojimo skyriuose nenaudokite elektriniy
prietaisy, nebent juos rekomenduoty
gamintojas.

DEMESIO - Jeigu maitinimo laidas paZeistas,
ji leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo
klienty aptarnavimo atstovui arba panasios
kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kkilti
pavojus.

Gabenimo instrukcijos

1. Prietaisg reikia gabenti tik staCia.
Gabenimo metu jpakavimas turi likti
nesugadintas.

2. Jeigu buitinj prietaisg gabenote
horizontalioje padétyje, prie$ jungdami
leiskite pastoveéti bent 4 valandas, kad
sistema nusistovety.

3. Nesilaikant anksCiau minéty nurodymuy,
buitinis prietaisas gali bati sugadintas, ir
gamintojas uz tai nebus atsakingas.

4. Prietaisg batina saugoti nuo lietaus,
drégmés ir kitokio atmosferos poveikio.
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Naudojimo instrukcija

Démesio!

atsargiems, kad nepaliestuméte
kondensatoriaus metaliniy groteliy pagrindo,
esancio buitinio prietaiso atbulinéje puséje,
nes galite susiZeisti pirSus ir rankas.

» Nebandykite ant buitinio prietaiso sédéti
arba stovéti, nes jis neskirtas tokiam
naudojimui. Galite susizeisti arba sugadinti
buitinj prietaisa.

» Patikrinkite, ar slinkdami ir perstate buitinj
prietaisg neprispaudéte maitinimo kabelio,
nes tai galéty jj pazeisti.

* Neleiskite vaikams Zaisti su buitiniu prietaisu
ar spaudinéti valdymo mygtuky.

Instaliavimo instrukcijos

1. Nelaikykite buitinio prietaiso patalpoje,
kuriame naktj ir /arba Ziemg temperatira gali
nukristi iki minus 10 laipsniy C (50 laipsniy F),
nes jis skirtas dirbti ten, kur aplinkos
temperatdra yra tarp +10 ir +38 laipsniy C (50
ir 100 laipsniy F). Zemesnéje temperatiroje
buitinis prietaisas neveiks, todél maisto
saugojimo laikas sutrumpes.

2. Zemoje temperatiroje buitinis prietaisas
gali neveikti ir gali sumazéti jo Saldymo
efektyvumas, o laikant jj tiesioginiuose saulés
spinduliuose ar prie radiatoriy, buitinio
prietaiso funkcijos gali bati papildomai
apkrautos. Statydami Salia Silumos Saltinio
arba Saldiklio, iSlaikykite Siuos minimalius
tarpus iS Sonu:

Nuo virykliy - 30 mm
Nuo radiatoriy - 300 mm
Nuo Saldikliy - 25 mm

3. Jsitikinkite, kad aplink buitinj prietaisg
esancios erdvés pakanka laisvai oro
cirkuliacijai uztikrinti (2 pav.).

» Norédami nustatyti atstuma tarp Saldytuvo ir
sienos, pritaisykite galinj vedinimo dangtelj
prie Saldytuvo galinés sienos (3 pav.).

4. Buitinj prietaisg reikéty pastatyti ant lygaus
pavirSiaus. Prireikus, galima reguliuoti dvi
priekines kojeles. Norédami uztikrinti, kad
buitinis prietaisas stovéty tiesiai, reguliuokite
dvi priekines kojeles, sukdami jas pagal arba
pries laikrodZio rodykle, kol prietaisas tvirtai
stoves ant grindy. Teisingas kojeliy
sureguliavimas panaikina pernelyg didele
vibracijg ir triuk§ma (4 pav.).

5. Norédami paruosti buitinj prietaisg
naudojimui, vadovaukités ,Valymo ir
priezidros“ skyriaus nurodymais.



Susipazinkite su buitiniu prietaisu
(1pav.)
1 - termostatas ir lemputés korpusas
2 - pritaikomos Saldytuvo lentynos
3 - vandens rinktuvas
4 - uzdengiamos dézutés dangtis
5 - uzdengiamos dézutés
6 - greito uzSaldymo skyrius
7 - skyriai uzSaldytiems maisto produktams
laikyti
8 - reguliuojamos kojelés
9 - lentynos stiklainiams
10 - lentynos buteliams

Rekomenduojamas maisto produkty
iSdéstymas buitiniame prietaise
Nurodymai optimaliems saugojimo ir higienos
rezultatams gauti:

1. Saldytuvo skyrius skirtas trumpam vieZio
maisto ir gérimy saugojimui.

2. Saldiklio kamera yra jvertinta ir
tinkama Saldymui ir maisto produkty laikymui
prie uzSaldyma. Visada reikia prisilaikyti ant
maisto produkty jpakavimy nurodyty
maisto laikymo rekomendacijy.

3. Pieno produktai turéty buti saugomi
specialioje kameroje pateiktg dury sluoksniu.

4. Pagamintus patiekalus reikéty laikyti
hermetiSkuose induose.

5. Sviezius suvyniotus produktus galima laikyti
ant lentynos. Sviezius vaisius ir darzoves reikéty
nuvalyti ir laikyti uZdengiamose dézutése.

6. Butelius galima laikyti dureliy skyriuje.

7. Norédami laikyti Sviezig mésag, suvyniokite jg j
polietileninj maiselj ir padékite ant Zzemiausios
lentynos. Neleiskite, kad Sviezia mésa liestysi su
pagamintais maisto produktais, kad Sie nebaty
uzkrésti. Saugumo sumetimais, zalig mésg
laikykite ne ilgiau nei dvi ar tris dienas.

8. Norint, kad Saldytuvas veikty
veiksmingiausiai, jo iStraukiamy lentyny
nereikéty uzkloti popieriumi arba kitomis
medZziagomis, kurios sutrukdyti laisvg oro
cirkuliacijg.

9. Dureliy lentynose nelaikykite augalinio
aliejaus. Maisto produktus laikykite supakuotus,
suvyniotus arba uzdengtus. PrieS dédami
karStus maisto produktus ir gérimus j Saldytuva,
leiskite jiems atvesti. Skardinése likusio maisto
nereikéty laikyti skardinéje.

10. Putojanciy gérimy nereikéty uzsaldyti, o
tokius produktus kaip aromatiniai vandens
kubeliai, pries vartojima reikéty truputj atSildyti.
11. Kai kurie vaisiai ir darZzovés, laikomi beveik
0°C temperattroje, sugenda.
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Todél ananasus, melionus, agurkus, pomidorus
ir panaSius produktus susukite j polietileninius
maiselius.

12. Labai stipras alkoholiniai gérimai turi bti
laikomi stacioje padétyje stipriai uzkimstuose
buteliuose. Saldytuve niekada nelaikykite
produkty, kuriuose yra degiy sprogstamuyjy dujy
(pvz., purSkiamos grietinélés flakony, skardiniy
su purskalais ir t.t.) arba sprogstamujy
medziagy. Jos gali sukelti sprogima.

13. Norédami iStraukti Saldiklio kameroje
esancius stalCiukus, atlikite veiksmus, kaip
nurodyta (9 pav.).

Temperatiiros kontrolé ir reguliavimas
Darbiné temperatira valdoma termostato
rankenéle (5 pav.), kuri gali nustatyta j bet kurig
padétj nuo 1 iki 5 (pastaroji- SalCiausia padétis).
Vidutiné temperatadra Saldytuvo viduje turéty bati
mazdaug +5°C (+41°F). Nustatykite termostatg
taip, kad pasiektuméte norimg temperattrg. Kai
kurie Saldytuvo skyriai gali bati vésesni arba
Siltesni (pvz., lentyna salotoms ir virSutiné
dézutés dalis), taCiau tai visai normalu.
Rekomenduojame periodiskai patikrinti
temperatirg termometru, kad jsitikintuméte, jog
skyriuje palaikoma Si temperatdra. Nuolat
atidarinéjant dureles, temperatidra Saldytuvo
virSuje pakyla, todél patartina dureles uzdaryti
tuoj pat po naudojimo.

PriesS pradedant naudoti

Galutinis patikrinimas

Pries$ pradédami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Sureguliavote kojeles, kad prietaisas stovéty
lygiai.

2. Saldytuvo vidus yra sausas, o gale oras gali
laisvai cirkuliuoti.

3. Vidus yra Svarus, pagal ,,Valymo ir priezidros*
skyriaus rekomendacijas.

4. KiStukas jkiStas j sienoje esantj lizda, ir elektra
jjungta. Atidarius dureles, uzsidega vidinis
apsSvietimas.

Ir atkreipkite démesj, kad:

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius veikia, ar ne,
Saldytuvo sistemoje hermetiskai uzdarytas
skystis ir dujos taip pat gali kelti silpnus garsus
(triukSma). Tai visiSkai normalu.

6. Saldytuvo skyriaus virSus gali bati trupusj
banguotas dél panaudoto gamybos proceso,
taCiau tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

7. Rekomenduojame nustatyti termostato
rankenéle per vidurj ir stebéti temperatdra, kad
jsitinkintuméte, jog buitinis prietaisas palaiko
norima temperatirg (Zr. j skyriy "Temperatiiros
kontrolé ir reguliavimas").



8. Neprikaukite buitinio prietaiso tuoj pat po
jjungimo. Palaukite, kol bus pasiekta tinkama
temperatira. Rekomenduojame patikrinti
temperatira tiksliu termometru (Zr.j skyriy

», 1emperatdros kontrolé ir reguliavimas®).

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldiklis tinkamas ilgam parduotuvése pirkty
maisto produkty laikymui; be to, jis gali bati
naudojamas SvieZziems maisto produktams
uzSaldyti ir laikyti. Dingus elektrai, neatidarykite
dureliy. Jeigu gedimas trunka trumpiau nei 16
val., uzSaldytiems produktams tai neturéty
padaryti jokios Zalos. Taciau jeigu gedimas trukty
ilgiau, maisto produktus reikety patikrinti ir arba
nedelsiant suvartoti, arba juos pagaminti, o poto
vel uzSaldyti.

Svieziy maisto produkty uzsaldymas
Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, laikykités
Siy instrukcijy. Vienu metu neuzsaldykite per
didelio maisto kiekio. Maisto kokybé geriausiai
iISsaugojama tada, kai jis yra visas uzSaldomas
kaip jimanoma greiciau. NevirSykite buitinio
prietaiso galingumo, nustatyto 24 val.

Jdéjus Silta maista j Saldiklio kamerg, Saldytuvo
variklis nepertraukiamai veikia tol, kol maistas
kietai uzSaldomas. Tai gali laikinai padidinti
Saldiklio kameros ausinima. UzSaldant SvieZius
maisto produktus, termostato rankeneélé turi bati
vidurinéje padétyje. Mazi maisto kiekiai iki 1/2 kg
(11b), gali bati uzSaldomi nereguliuojant

tem peratUros valdymo rankenélés Ypaé svarbu

R ]

uzSaldyty malsto produkty.

Ledo gabaliuky gaminimas

Pripilkite j ledo padéklg % vandens ir jdékite jj j
Saldikl]. ISlaisvinkite priSalusius padéklus Sauksto
rankena arba panasius jrankiu; niekada
nenaudokite daikty astriais galais, pvz., peiliy
arba Sakuciy.

AtSildymas

a) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius atSyla automatiskai. AtSiles
vanduo per buitinio prietaiso gale esantj
surinkimo rezervuarg teka j drenazo vamzdelj (6
pav.). AtSildymo metu ant Saldytuvo skyriaus
galinés sienos, uz kurios jrengtas pasléptas
garintuvas, gali susidaryti vandens laseliy. Ant
tarpiklio gali likti laseliy, kurie atSildymui
pasibaigus gali vél uz3alti. UzSalusiems
laseliams pasalinti nenaudokite smailiy daikty
arba daikty su astriais galais, pvz., peiliy ar
Sakuciy. Jeigu atSiles vanduo neiSteka i$
surinkimo kanalo, patikrinkite, ar drenazo
vamzdelio neuzkimSo maisto dalelés.
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Drenazo vamzdelj galima atkims$ti prietaisu
vamzdziams atkimsti arba panasiu jrankiu.
Patikrinkite, kad Sio vamzdelio galas visuomet
baty ant kompresoriaus surinkimo padéklo, kad
vanduo neiSsiliety ant elektros laidy arba grindy
(7 pav.).

b) Saldiklio kamera

ASaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatingg atSildyto vandens surinkimo
inda, jis wksta labal tvarkingai. AtSildykite
Saldytuvg dukart per metus arba tuomet, kai
susidarys mazdaug 7 (1/4") mm SerkSno
sluoksnis. Norédami pradeti atSidymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir iStraukite jo
kiStukg iS elektros lizdo. Visus maisto produktus
suwyniokite | keletg laikraSCio sluoksniy ir padékite
j vésig vietg (pvz., j Saldytuvg arba sandéliukg).
Norint pagreitinti atSidymo procesa, Saldiklyje
gaima atsargiai pastatyti indy su Situ vandeniu.
UzSalusiems laSeliams pasSalinti nenaudokite
smailiy daikty arba daikty su astriais galais,
pvz., peiliy arba Sakuéiy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
diiovintuvq elektriniy Sildytuvy arba kitokiy
panasiy elektriniy bumnlq prietaisy.

Saldiklio skyriaus apagioje susikaupusj atSilusj
vandenj sugerkite kempine. Prietaisui atSilus,
kruop$ciai nusausinkite jo vidy (8 pav.). kiskite
kiStuka j sienoje esantj elektros lizdg ir jjunkite
buitinio prietaiso jungikl;.

Vidinés lemputés pakeitimas

Jei reikia pakeisti $aldytuvo apSvietimo lempute,
susisiekite su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba. Saja iericé izmantota
lampa nav piemérota istabu apgaismojumam.
Sis lampas meérkis ir padarit partikas produktu
ievietoSanu ledusskapi/saldétava droSu un értu.
Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz -20°C.

Valymasir priezidra

1. Prie$ valymg rekomenduojama iStraukti
buitinio prietaiso kiStuka is lizdo ir atjungti
maitinima.

2. Valymui niekada nenaudokite astriy jrankiy
arba abrazyviniy medziagy, muilo, namy tikyje
naudojamo valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimuli.

3. Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite drungnu
vandeniu, 0 po to sausaiiSSluostykite.

4. Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj Saukstel]
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai iSSluostykite.



5. Pasirtpinkite, kad vanduo nepatekty |
temperatdros valdymo dézute.

6. Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg maista,
iSvalykite jj ir palikite dureles pravertas.

7. Norint apsaugoti kokybiSkg dazytg apdaila,
metalines gaminio dalis (pvz., iSorine dureliy
puse, Saldytuvo Sonus) rekomenduojame
nublizginti silikono vasku (automobiliniu politdra).
8. Kartg per metus bet kokias ant buitinio
prietaiso galinés sienos esancio kondensatoriaus
susikaupusias dulkes reikéty susiurbti siurbliu.

9. Reguliariai patikrinkite, ar dureliy tarpikliai yra
Svaris ir ant jy néra maisto daleliy.

10. Niekada:

* Nevalykite buitinio prietaiso netinkamomis
medziagomis, pvz., benzino pagrindu
pagamintais produktais.

« Jokiais budais nenaudokite jo aukstoje
temperatdroje.

 NesSveiskite, netrinkite ir t.t. abrazyvinémis
medziagomis.

11. Patikrinkite, ar specialus plastmasinis
rezervuaras, esants buitinio prietaiso gale, kuris
surenka atSildytg vanden], visada Svarus. Jeigu
norite nuimti lovelj ir iSvalyti jj, vadovaukités toliau
nurodytomis instrukcijomis:

« IStraukite kiStuka iS lizdo ir atjunkite elektros
maitinima.

* Atsargiai replémis atsukite kompresoriuje esantj
varztg, kad galétumeéte nuimti lovel.

* Pakelkite jj.

* ISvalykite ir sausai iSSluostykite.

» Sumontuokite atgal, naudodami atbuline
veiksmy tvarka.

12. Norédami iSvalyti stalCiy, iStraukite jj kaip
jmanoma labiau, pakelkite jj virSun ir visiSkai
iStraukite.

Dureliy perstatymas
Veiksmus atlikite eilés tvarka (10 pav .).

Nurodymai
Reikia- Reguliariai atSildyti ir valyti buitinj
prietaisg (zr. j skyriy ,AtSildymas®).
Reikia- Zalig mésg ir paukstieng laikyti
apacioje, po pagamintais patiekalais ir
pieno produktais.
Nuskinti bereikalingus darzoviy lapus ir
nuvalyti Zemes.
Salotas, kopustus, petrazolés ir
Ziedinius kopustus palikti ant stieby.
Sarj pirmiausia susukti j pergamentinj
popieriy, o po to jdétij polietilenin;j
maiselj taip, kad jame likty kuo maziau
oro. Jis bus skaniausias, jei iStrauksite jj
iS Saldytuvo valandg prieS vartojima.

Reikia-
Reikia-

Reikia-
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Reikia- Zalig mésa ir paukstieng lengvai susukti
j polietileng arba aliuminio folijg. Taip
neleisite jai apdzidti.

Zuvj ir plau€kepenius déti |
polietileninius maiselius.

Stipraus kvapo maisto produktus arba
tuos produktus, kurie gali iSdziati, détij
polietileninius maiSelius arba susukti j
aliuminio folijg arba déti juos |
hermetiSkus indus.

Gerai jvynioti duong, kad ji likty SviezZia.
Prie$ pateikdami baltg vyna, aly,
nestipry Sviesy aly ir mineralinj vandenj,
atSaldykite juos.

Retkarciais patikrinti Saldiklio turin;.
Maisto produktus Saldytuve saugoti kuo
trumpiau ir tvirtai laikytis nurodyty
,Geriausias iki“ ir ,Suvartoti iki“ terminy.
Gamykliniu budu uzSaldytg maistg
laikykite vadovaudamiesi ant pakuociy
nurodytomis instrukcijomis.

Rinktis tik kokybiSkg SvieZig maistg ir,
pries jj uzsaldant, jsitikinti, ar jis
kruop$ciai nuvalytas.

UzSaldymui skirtg maistg paruosti
mazomis porcijomis, kad jis uzsalty
greitai.

Reikia- Visus maisto produktus jsuktij aliuminio
folijg arba kokybiskus Saldymui skirtus
polietileninius maiselius ir patikrinti, ar
juose neliko oro.

Nusipirkus Saldytus maisto produktus
nedelsiant juos suvynioti ir kuo greiciau
déti juos j Saldiklj.

Reikia- Maistg visada afSildyti Saldytuvo skyriuje.
Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti banany.
Negalima- Saldytuvo skyriuje laikyti meliony.
Juos galima trumpam atSaldyti,
taCiau reikia j kg nors jvynioti, kad
nesuteikty kvapo kitiems maisto
produktams.

Lentyny uzdengti jokiomis
apsauginémis medziagomis, kurios
galéty sutrukdyti oro cirkuliacijai.
Buitiniame prietaise laikyti nuodingy
ar kokiy nors pavojingy medziagy.
Jis skirtas tik valgomiesiems maisto
produktams laikyti.

Vartoti maisto, kuris buvo laikomas
Saldytuve pernelyg ilgai.

Laikyti SvieZio ir pagaminto maisto
tame paCiame inde. Juos reikéty
supakuoti ir laikyti atskirai.

Leisti, kad atSildomas maistas arba
jo sultys kristy/laséty ant kity maisto
produkty.

Reikia-

Reikia-

Reikia-
Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Reikia-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-



Negalima- Paliktiilgai atidaryty dureliy, nes
tada buitinis prietaisas sunaudos
daugiau energijos ir jame susidarys
per daug ledo.

Ledui pasalinti naudoti astriy daikty,
pvz., peiliy ar Sakuciy.

| Saldytuvg déti kar$to maisto. Pirma
leiskite jam atvésti.

) aldiklj kisti buteliy su skysCiais arba
sandariy skardiniy su gazuotais
gérimais, nes jie gali sprogti.
UzSaldant Sviezius maisto
produktus, virSyti didziausio
leidziamo uzSaldymo svorio.

Duoti vaikams ledy ir susaldyto
vandens tiesiai i3 Saldiklio. Zemos
temperatiros gali nusaldyti lGpas.
UZzSaldyti gazuoty gérimuy.

Laikyti Saldyto maisto, kuris atitirpo;
ji reikéty suvalgyti per 24 valandas
arba pagamintiir vél uzsaldyti.
Traukti produkty iS Saldiklio
Slapiomis rankomis.

Energijos sanaudos

Meksimaly Saldyty maisto produkty kiekj galima
sudéti nenaudojant vidurinio _ir virSutinio - stalCiu,
esanCiy Saldiklio kameroje. Sio prietaiso energijos
sgnaudos apskaiCiuotos visiSkai prikrovus Saldiklio
kamerg, nenaudojant vidurinio ir virSutinio stalCiy.
Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sagnaudas

1. Sj prietaisg butinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos Saltinio (viryklés,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg reikia
pastatyti taip, kad jis nebaty veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzsaldytus maisto
produktus, juos batina kuo greiCiau sudeti j
prietaisg, ypa€ vasarg. Produktus namo vezti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Pakuotes, iStrauktas iS Saldikio kameros,
rekomenduojama atSildyti Saldytuvo skyriuje.
Pakuote, kurig ketinate atSidyti, dékite j indg, kad
tipsmo vanduo nenutekéty | Saldytuvo skyriy.
AsSildyti rekomenduojame pradéti bent 24 valandas
prieS panaudojant Saldytus maisto produktus.

4. Rekomenduojame kuo rec€iau darinéti dureles.
5. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau nei
bdtina, o kiekvieng kartg atidare dureles, paskui
bdtinai gerai jas uzdarykite.

Negalima-
Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-

Negalima-
Negalima-

Negalima-
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Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukSmas gali
padidéti.

- Siekiant palaikyti nustatytas temperatiros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali buti girdimas spragteléjimas.

- Sio prietaiso naSumas ir naudojimo savybés
gali kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperatdros sglygy. Tai normalu.

2. Garsai, lyg tekety arba baty purSkiamas
skystis.

- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje tekanCio
SaltneSio srautas, kuris atitinka prietaiso veikimo
principa.

3. Kiti garsai ir vibracija.

- TriukSmo ir vibracijos lygis gali priklausyti nuo
grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo. Jsitikinkite,
ar grindys néra smarkiai deformuotos ir ar jos
gali atlaikyti prietaiso svorj (kuris gali bati jvairus).
- Kitas triukSmo ir vibracijos Saltinis gali buti ant
prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus reikia
nuimti nuo prietaiso.

- Saldytuve sudéti buteliai ir indai lieSia vienas
kitg. Tokiais atvejais tarp buteliy ir indy palikite
nedidelius tarpelius.

Gedimy salinimas

Jeigu jjungtas buitinis prietaisas neveikia,

patikrinkite:

* Ar gerai jkiSote kiStukg j lizdg ir ar jjungeéte
elektros maitinima. (Norédami patikrinti
elektros tiekima, jkiSkite j lizdg kito buitinio
prietaiso kiStukg).

* Ar neperdegé saugiklis/ nejsijungé grandinés
pertraukiklis/ nebuvo iSjungtas pagrindinis
maitinimo paskirstymo jungiklis.

* Ar teisingai nustatyta temperatdros valdymo
rankenéle.

* Ar pakeitus pritaikytg forminj kiStukg nauju, jis
buvo prijungtas teisingai.

Jeigu atlikus visus virSuje minétus patikrinimus

buitinis prietaisas vis tiek neveikia, susisiekite su

pardavimo atstovu, pas kurj nusipirkote prietaisa.

Jsitikinkite, ar atlikote visus virSuje minétus

patikrinimus, nes neradus gedimo, jums teks

sumokéti.



LietoSanas instrukcija

Apsveicam jUs ar to, ka esat izvélgjis Beko
ledusskapi, kas kalpos jums ilgus gadus.

Drosibas noradijumi!

* Pirms pieslégSanas izpakojiet iekartu un nonemiet
visus transportéSanai nepiecieSamus materialus.

* Atstajiet ledusskapi uz 4 stundam, lai ella kompresora
notecétu uz leju, ja iekarta bija transportéta
horizontalaja stavokir.

« Ja jus gribat izmest jisu veco ledusskapi, tad izlauziet
durvju slédzi, lai bérni nevarétu sev aizvért ieksa.

* lekartu jalieto tikai tam uzdevumam, kuram ta ir
paredzéta.

* Nemetiet ledusskapi uguni, jo tas var uzspragt.

* Més neiesakam izmantot So iekartu vésa,
neapkurinama telpa (pieméram, pagalma vai garaza).
« Lai sasniegtu labakos rezultatus un pareizi izmantotu
ledusskapi, ir nepiecieSams uzmanigi izlasit So
lietoSanas instrukciju. LietoSanas instrukcija izklastitu
prasibu un noteikumu neievéroSanas dé| garantija var
bat anuléta.

« LOdzu, saglabajiet So lietoSanas instrukciju
turpmakam uzzinam.

Originalas rezerves dalas tiks nodroSinatas 10 gadus,
sakot ar produkta iegades datumu.

Si ierice nav paredzéta, lai to izmantotu persona ar ierobezotam garigam un fiziskam spéjam,
bez pieredzes un zina§anam, un arija vin§ nav apmacits. ST ierice jalieto tikai ta cilvéka
klatbatne, kurs atbildigs par personas drosibu.

Bérni So iericidrikst lietot tikai ta cilveka klatbatne, kurs par tiem ir atbildigs, lai novérstu
nelaimes gadijumus un to, lai bérni ar ierici nespélétos.

Simbols s uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka jus nedrikstiet no ta atbrivoties ka
no majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta Sis produkts janogada attiecigaja savakSanas
punktd, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas otrreizéjai izejvielu
parstradei. Pareizi atbrivojoties no ST produkta, jus palidzésit novérst ta potencialo
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var rasties tad, ja neatbrivosities no St
produkta pareiza veida. Lai sanemtu skaku informaciju par ST produkta otrreiz&jo
parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju, savu majsaimniecibas
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura jas So produktu iegadajaties.
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Elektriskas prasibas

Pirms pieslégt iekartu pie baroSanas
parliecinieties, ka elektrtikla parametri atbilst
iekartas prasibam. Més iesakam pieslegt

ledusskipi pie rozetes, kura aprikota ar droSintaju

un kura atrodas viegli sasniedzamaja vieta.
Uzmanibu! lekarta ir jaiezemé

Visus uzstadidanas un pieslégSanas darbus
uzticiet specialistam. Nepareizi veikts remonts
vai uzstadiSana var novest pie iekrtas
bojajumiem, lietotaja traumam un garantijas
anulésanas.

Uzmanibu!

lekarta izmanto R600a, kura ir videi

nekaitiga, bet uzliesmojosa gaze. Transport€jot
un uzstadot iekartu, jabat pasi uzmanigam, lai
nesabojatu dzeséSanas kédi. Ja dzeséSanas
kéda tika sabojata un ir konstatéta gazes
noplude, tad turiet iekartu péc iespégjas talak no
karstuma avotiem un izvédiniet telpu.
Uzmanibu - Neizmantojiet nekaadas
mehaniskas iekartas atkauséSanas
paatrinasanai.

Uzmanibu - Nesabojajiet dzeséSanas kedi.
Uzmanibu - Nodalijuma partikas produktu
glabasanai neizmantojiet nekadas
mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.
Uzmanibu - Lai izvairitos no bistamam

situacijam elektribas kabela bojajuma gadijuma,

nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu
sniedz€&jam vai lidzigi kvalificétam personam.

Transportesana
. lekartu jatransporté vertikalaja stavokir.
TransportéSanas materialiem nedrikst bat
sabojatiem transportéSanas laika.

2. Jaledusskapis tika transportéts
horizontalaja stavokli, tad uztadiet to un
atstajiet izslegtu uz 4 stundam.

3. Ja augstak minétas prasibas netiek
ievérotas, garantija tiks anuléta.

4. lekartu jasarga no mitruma un siltuma.

Svarigi!

« Tirot iekartu, nepieskarieties metaliskiem

kondensatora vadiem.

» Uz iekartas nedriks stavét un sédét.

* Uz baroSanas vada nedrikst novietot

smagus priekSmetus.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.

Uzstadisana
* Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatdra var pazeminaties lidz 10
gradiem vai zemak.
* Neuzstadiet iekartu telpas, kur
temperatira var pazeminaties lidz vairak
neka 38 gradi.
Uzstadiet iekartu tikai telpa, kuru var izvédinat.
Nenovietojiet saldétavu tuvu karstuma
avotiem vai uz tieSajiem saules stariem.

31

LietoSanas instrukcija

Ja 8o prasibu nav iespéjams ieverot, tad
atstajiet vismaz sekojoso attalumu:

+ 3,00 cm no elektriskas plits

* 3,00 cm no silditaja

» 2,50 cm no dzeséSanas iekartam
NodroSiniet labu gaisa cirkulaciu ap iekartu (2. att.).
Piestipriniet ierices aizmuguré specialas
starplikas (3. att.).

* lekarta janovieto uz lidzenas, izturigas
virsmas. lekartas izlidzinaSanai izmantojiet
divas priek$éjas kajinas, kurus var
noregulét péc augstuma (4. att.).

Apraksts (1. att.)
1 - Temperaturas regulatotrs un lampa
2 - Plaukti
3- Udens savacejs
4 - Atvikltnu vacini
5 - Atvilktnes
6 - Nodaljums atrai sasaldésanai
7 - Saldéetava
8 - Reguléjamas kajinas
9 - Plaukts krokam
10 - Plaukts pudelém

Partikas produktuizvietoSana

 Aug$e€jais nodalijums ir paredzéts svaigu
produktu istermina glabasanai.

* Apak$éjais nodaslijums ir paredzét svaigu
produktu sasaldéSanai un sasaldéto
produktu glabasanai.

 Piena produktiem arTir atvéléts specials
nodaljums.

Temperatiiras regulésana
TemperatUru var noregulét, izmantojot
temperatdras regulatoru. Uzstadiet to
apméram vidéja stavoklr.

Pirms ekspluatacijas

Pirms sakt iekartas ekspluataciju, parbaudiet
sekojoso:

* Vai iekarta ir labi uzstadita?

* Vai ir atstata vieta gaisa cirkulacijai?

* Vai iekarta ir tira?

» Uzstadiet termostatu pa viduno ,1” un ,5”.

* Pieslédziet iekartu pie baroSanas.
Neievietojiet produktus uzreiz. Pagaidiet, kad
temperatura sasniegs vajadzigu limeni.

Sasaldétu produktu glabasana
ApakSeja nodalijuma var ilgu laiku glabat
sasaldétus partikas produktus. Elektribas
traucéjumu gadijuma neatveriet saldétavas
durvis, jo produktus var glabat lidz 16 stundam
bez elektroenergijas.

Sasaldésana

Nodalijums, kas paredzéts produktu
sasaldé$anai, ir apziméts ar| % &3] simbolu.
JUs varat izmantot iekartu produktu sasaldésanai
vai saldétu produktu glabasanai.



Lddzu, ieverojiet noradijumus uz produktu
iepakojuma.

Uzmanibu

Nesasaldéjiet limonadi, jo tas var uzspragt.
Uzmanibu

Vienmér glabajiet saldétus produktus atseviski
no svaigiem.

Ledus kubinu gatavoSana

Uzpildiet formu ledus kubinu gatavoSanai ar
udens uz 3/4. Tad ielieciet formu saldétava.
Péc kada laika ledus kubini bis gatavi.

lekartas atkausésana )

lekarta tiek atkauséta automatiski. Udens

notek specialaja paplate iekartas aizmugure

un iztvaiko. Parliecinieties, ka paplate ir uzstadita
virs kompresora. Saldétava ir jaatkausé paSam
vismaz divas reizes gada, vai kad izveidosies 7
mm biezs ledus parklajums.

lekséja apgaismojuma spuldzes
nomaina

Lai nomainttu ledusskapja apgaismojuma lampu,
ludzu, sazinieties ar pinvarotu pakalpojuma
sniedzgju. Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apSvietimui namy salygomis.
Sios lemputés  yra skitos pagelbéti naudotojui
saugial ir patogiai sudéti maisto produktus |
Saldytuvg ar Saldiklj. Siame prietaise naudojamos
lempos turi atlakyti ekstremalias salygas,
pavyzdziui, Zemesne nei -20°C temperattra.

Elektroenergijas pateérins

Maksimalo saldetas partkas uzglabaSanas vietas
flpumu var panakt saldétavu zmantojot bez vidgjas
atvikines un augséja plaukta vaka. lekartas
elekiroenergijas patérind noradis pinai saldétavai
bez vidgjas atvikines un augs€ja plaukta vaka.
Praktisks padoms par ele ktroenergijas
patérina samazinasanu

1. Nowetopet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabat tadai,
lai to neapspidétu tieSi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku
péc iespéjas atrak, it jpasi vasara. Partikas
nogadasanai lidz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Mes iesakdm no saldétavas iznemtos
iepakojumus  atlaidinat ledusskapja nodalijuma. Lai
to izdaritu, atlaidinamo iepakojumu ir jaievieto trauka,
lai ledus Udens nenotecétu ledusskapja nodaljuma.
Mes iesakam sakt atlaidinaSanu vismaz 24 stundas
pims saldetas partkas lietoSanas.

4. Més iesakam lidz minimumam samazinat
durvju atvérSanas reizu skaitu.

5. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas
durvju atvérSanas reizés tas ciesi aizvert.
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Informacija par iekartas darbibas laika
iespéjamo troksni un vibracijam

1. Darbbas laka tas raditais troksnis var palielinaties.
- Lai uzturétu noreguléto temperatiru, laiku pa laikam
iesledzas iekartas kompresors. Péc kompresora
ieslégSanas 1a raditais troksnis palielinas, un pec
kompresora apstaSanas atskan kikskis.

- lekartas veiktspé&ja un darbiba var atskirties
atkariba no arégjas vides temperatdras izmainam.
Tas ir normali.

2. Troksni, kas atgadina Skidrumu izSlakSanos
vai izsmidzinasanu.

- Sos trok8nus rada dzesésanas Skidruma
plisma iekartas kéde, un tas atbilst iekartas
darbibas principam.

3. Citi trokSni un vibracija.

- Znamu troksni un vibraciju var radt grida, uz
kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka grida
nav ievérojami deforméjusies un spégj noturét
iekartas svaru (ti. neieliecas).

- Vel viens trokSna un vibraciju avots ir pneksmeh
kas novietoti uz iekartas. Sos priekSmetus i
janonem no iekartas.

- Ledusskapi ievietotas pudeles un trauki
saskaras. Saja gadjuma pudeles un traukus
japarvieto ta, lai starp tiem bitu neliels attalums.

TiriSana un apkalposana

lekSejas un aréjas virsmas

Uzmanibu!

Pirms fianas obligati atsledziet iekartu no
baroSanas. Iziriet iekartu ar situ tdeni un neitralu
fiSanas Ndzekii. Nekad neizmantojiet abrazivos
fiSanas Ndzeklus vai Kimiski akiivas vielas.
Noslaukiet iekS&jas virsmas ar mikstu un sausu
lupatu. Parliecinieties, ka elekiriskie savienojumi
neatrodas kontaktd ar tUdeni. Ja iekarta netiks lietota
ilgu laiku, atbrivojiet to no produktiem un atsledziet
no baroSanas. Péc tam izfriet iekartu un atstajiet
durvis atvértas. Vienu reizi gada firiet kondensatoru
iekartas aizmuguré, zmantojot puteklu sticéju.
Atvilktnes

Lai nomazgatu atvikines iznemiet to no
saldétavas (9 att.).

Traucéjumu meklésana

1. lekarta nestrada, bet ta ir pieslegta pie
baroSanas.

* Pariecinieties, ka iekarta ir pareizi pieslégta pie
rozetes.

* Pariiecinieties, ka elektrotikls nav bojats.

* Parliecinieties, ka ir uzdota vajadziga temperatra.
2. Elektribas traucejumi.

Turiet iekartas durvis aizvértas. Produktu
glabaSanas laks Sados gadijumos ir noradits
iekartas parametru tabula.

3. Ja problemu neizdevas atrisinat

Griezieties autorizétaja senvisa centra.

Durvju pakarsana uz citu pusi

» Seci izpildiet pedgja attela noradjumus (10 att.).
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